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PATRIOTISMO DE CELULOIDE

[ tema del patriotismio es siempre nucevo, por viejo que parezca. Porque hay inntmeras clases de patriotis-
mo, v st se prefiere, por estimarsc mas justa la expresion, muy distintas maneras de interpretarlo. Con fre-

cucencia, lo que para unos es patridtico, para otros cs antipatriotico, negacion del sentimiento de la Patria.
Depende esta posicion ante el pueblowle que uno forma parte, del plano social gue ocupa, de que la Patria le
hava recono¢ido o ncgado méritos o virtudes que todo cindadano cree posecer, de sus creencias politicas, sociales
v religiosas ; de otras mil circunstancias, en finggajenas €n si a la idea de Patna.

Hay persoffas quc¢ se conmucven ¥ exaltan con las décimas altisomantes v hueras al «Dos de mavon, de Ber-
nardo Lopez Gareia, y quien, por ¢l contrario. se siente mas espafiol, més patriota, por las diatribas que nos de-
dicé Larra y por la'amarga irgmia quc destilan aleunas paginas de Picavea, Ganivet y Costa. Como hay quien
osth mas identificado con Espaha por 0s trabajos cientificos de un Ramén v Cajal, o las obras de ingenieria de
un Torres Quevedo.

Para ¢l optimista panglossiano, todo 1o espaiiol, por el sélo hecho de serlo, es siempre superior. a lo extranjero,
hasta cuando ese optimista comete cl contrasentido, llega al colmo de la paradoja, prefiriendo la cocina francesa
a la espanola, el pano inglés al género de "Parrasa, Sabadell o Béjar, el «foot-ball» v la

«boxe» a los toros, la «ca-
y
rioca»n al 1!;1‘-\.1)(10|!|t‘...

*

En cambio, para el pesimista por sufrimiento delshigado o del
tico, sin una cultura sperior que l¢ permita valorizar con
patriotas o no, todo lo espafiol, s6lo porserlo,

estomago ; es decir, al pesimista sin sentido cri-
justeza las acciones y las obras de sus semejantes, com-
resulta muy por lo bajo, en calidad y mérito, a lo extranjero.
Lo laboriose y dificil para Freud, o cualquiera de sus discipulos de psicoanilisis @serfa encontrar ¢l «von
cliente en este optimista y c¢n cste pesimista.

[La posicion ecuanime y ponderada, como mas inteligente, es la que con menos frecuencia se da.

Entre los que escriben sobre cinema, en Espana, abunda el tipg de optimista panglossiano. Aunque si s¢ ahon-

dara un poco en sus intenciones, se sacarid la consecuencia de que no es el optimismo precisamente el qué guia
su pluma, sino otro sentimiento de indole bastarda y egoista. Viene a ser, en definitiva, un patriotismo de tanto
OT clento.

El tipo de pesimista es menos frecuente.

Y el dc critico ecuanime Y |ml!(lt!‘;uln, IMCIOS todavia.

COl11S-

[]1 patriotismo de verso facilmente sonoro, degenera €n patrioteria rdamplona, de bombo vy platillo, de ;chin-
chin-pum !

LL.a alabanza sin tino, llev& sin remedior a la perversiom del gusto, a’la desvalorizacién de lo bueno y

o existirfan valores intelectuales y artisticos, como no existirian virtudes
viduos estuvieran plenos de bondad, de excelencias. ,

Precisamente puéden ml‘l:aiu':«c en la “historia de la cinematografia ]w'lfx_‘ni;f'r\ COMO lxl:ih(,l:n'in, «Variétén, «li
nacimiento de una nacionn, 11 acorazado Potemkiny, «Soledad» vy otras obras maestras del cinema, porque unos
criticos, ni optimistas an pesimistas, sino justos, ponderados y ccuanimes, destacaron sus mdéritos sobre la pobreza
artistica de otra infinidad de films.

meritorio.
st todas las cosas y todos los indi-

N uestro cinema esta ‘,th;in([n por momento lhtlk‘]., por uia hora (que parece :h]c‘l;ill[:l(l:l, de avance, y quc

«i todos nos empenasemos en sentir un optimismo panglossiano, en ser patriotas a1 lo Bernardo L.6pez (Garcia con

podria ser la de su muerte, a pesar de tanto ¢xito comercial v de tanto perfeccio-
namicnto téenico y de orden Mecanico.

1

SUS décimas al «Dos de 111ayon,

Porque muerte, falta de vitalidad, es carecer de aliento espiritual, de alma, ser todo apariencia de vida, meca-
11iv-mn"ln- mufieco que anda, gesticula, acciona, pero r«in_i-\-m-l' conciencia de sus actos,
(‘i»llr-.u'\‘l?uil\‘i;'t de sentimientos v ;;:1&-?1:1‘.\_‘5 de
conciencia humanas.

Bueno seria que no todos los que eseribimos sobre cinema estuvi¢ramos intoxicados de ese patriotismo de ce-
:n];:itiu \ 411‘1_‘ Cll ".ll_\_;;il' (\\.' cerrar O ‘ij‘.l‘.“ﬁ A l

sin que accion y gesto sean
estados animicos, sin que los controle e impulse una voluntad y una

razon, fuéramos clasificando y scleccionando las peliculas naclo-
nales para cvitar csa valorizacion a la mversa que se esta dando en el cine hispano, con cvidente peligro para
¢l mismo.

S¢ por propia experiencia los disgustos quc
Nano neto, dentro del cinema espanol. Il ) mas bendévolo que se forjan de los que asi nos conducimos, es que
estamos vendidos a las Ill't)(hl(‘lt}l':l.‘« extranjeras, quc tcngmos <on
relaciones iH\‘UHfL':‘sill\lL‘.‘%. por lo quc tienen de traicton '

acarrea tener una posicion independiente, hablar claro v en caste-
juicio mé -
dichas empresas concomitancias sospechosas,
; a la Patria. La falsedad de juicio tan interesado y ligero,
no puede ser mas manifiesta. Ninguno de los que JUZZAMOS la cinematografia nacional con un sentido critico que
¢std muy por encima de ese patriotismo d¢ «doublé» al-uso, de ese optimismo «e tanto por ciento, hemos asal-
tado ninguna empresa extranjera, ni disfrutamos mmnguil enchufe dentro del cinema ni en sus aledanos v airede-
dores. Por gl umtr:n‘in, Sl 11:{(‘}{ ]'I'H\'a'\‘hnstr pard nosotros logramos, s ;rl'u(‘is:nllclltt_‘ por esa iI](]c]wnth_'ng‘iu de
criterio, que aqui se considera un pecado y que acaso Sea pecado de ingenuidad o de tonteria, ya que se vuelve
contra uno mMismo ) dana mas quc bencficia, sin ganar por esto ¢l concepto v consideracion de las gentes.

Pero no importa : el cinema hispano se¢ orientard y alcanzard una categoria artistica, por esas advertencias ¥
reparos que, burla, burlando, vamos dejando unos cuantos sobre las cuartillas. .o de menos, en definitiva, ¢s que
provoqugll ja indignacion de los (que 1o pueden llevar sus obras y sus palabras a un plano superior, ni su patrio-
vismo a la clarividencia y pureza necesarias para reconocer (qug si Iispana ha de alcanzar una importancia cinema-
tografica, ha de ser a condicion de que produzca unos Cuantos flms en los que las imigenes logren una armonfa
1*&;1'f«.‘k‘1:_! y €1 los que vibre una emocion netamente n_‘f-‘-.]lilﬁni;l, ;:I'H\fxf‘.hhi por una 1dea quc entrance un I}I'H}lltlll;l )
un anhelo nacional, a condicion siempre de que esa idea esté expresada de una manera puramente
fica. no al modo que se expresa en artes distintas al de la pantalla.

S1 pensar de tal guisa y sentir ese tremendo anhelo (1'\" superacion de nuestro cinema merece
antipatriota, de cnemigo de lo nuestro, me alegro de no figurar en
triotismo de celuloide.

cinematogra-

L \‘.‘lliﬁ(‘illi\'n l‘.t;‘.
las nutridas filas que forman. la legion del pa-

MATEO SANTOS

lo 4Arduo del
tercero nos lleva a hablar de él. Y no s

de directores. Y es que consideramos relativamente facil encontra
los primeros, aun siendo grande la dificultad. Mas |

o es arduo, st que ademas
1 . cuantas ha nuestra patria! ; De cuantas el cinema esencialisimo, pues sin general dificilmente se consiguen triunfos
‘D espafiol ! Pero no es igual hablar queractuar: la situa- por un ejército, v el director es un general: el _'._“'c'.ﬂvt'.'i:, en jefe
cion es distinta, v si el averiguar la falta es tarea f4cil. de las huestes cinematograficas. Aunque en este caso no sean
no lo es ¢l remediarla. Dispénsesenos ; algo es ponerlas de mani- «hostes» enemigos, si que compaiieros ; pero abonemos el uso ci¢
fiesto 7!'?21‘::11'.' en tal s« 115;,-],,-_
Y hablemos: Y nuestro ejército cuenta con pocos generales, Perojo, Florias
foda obra requiere fundamentos: cimientos, que es mejor Menos que dedos tiene una mano. Y pregunto: ¢ Bastardan con
dicho Y s1 existen e€stos, el *.'?‘-'(Llin‘nhii‘f crece sobre '5\{1!‘3{-1 SEgUro. ellos par4d, abhanzada ] ‘}IYHE‘_:"'L'T‘. ‘.\.i#‘:-.ll".t‘l, .'liﬁ.i‘-»:.f cer ‘as nece-
\h de la casa con malos sustentos ' Pronto cae v la obra resulta sidades que surjan? Efectivamente. no. Y ante ello vemos el di-
<O O para qni»‘ bra de su autor. lema @ estancamiento o renos acion
Y al hablar. hagamoslo, pues, en esta de que SOmMOs peones. El estancamiento es muerte. Pero tenemos indicios que no se
Ya clara la fecundidad de las casas productoras nacionales, sretende tal cosa. Y la renovacion, que decir debiera creacion,
« nos ocurre hacer un superficial recuento de los valores : Artis- de nuestro cine, sOlo e¢s posible por los elementos nuevos:
1<, fotégrafos, directores, eic. :Nos bastan? Pero de directores extranos extranjeros —, rio podra
[.a dificultad de hallar tanto artistas como fotOografos - v tec- -esultar labor eficiente. Dificultades de léxico v mds adn debide
sicos. nos leva, sin embargo, a presumir la todavia mayor de | v las raciales. El extranjero. bveno quiza, en nuestro suelo v de

: 3 . : < _. : 3 - "
nuestra alma solo é;ﬁ(;df- o un - pa 1Sap-tas €5 c!e(..xt', qI}e noy .

tratara conforme nos §& v NG cual Somaos, En fn, para noﬂcmﬁﬂi‘

&S ‘ti.""g)!.ﬁ:i}j:it'.

»o__ Menos aun g gshificaeh-ch aqualles que habiendo de-
mostrado ser nulidades, Nabffamn Q&Scy addptados — que entre esas

50 O ©O EII'lHi'\i‘._l'iHI]c-_\ que >C nos i)I‘*"ﬂ‘ﬂl.’tﬂ este ‘:}{]Oa no exisia
ninguna de ellos — para poder ympliar la })I‘.Mhit"('l"n-
3.2 — Y tampoco usar del solo 1)35”“"1 existente, pues al aten-
der a mas, ili*!]liillizt':.ﬁ )
Y no resolviendo, pues, los :11):11’[;:*]*«* anteriores el ;)mbh-mu.
. COMo
Ne «
No es tan imposible el

calidad, de que tan ansiosos estamos.

1acerlo? Sencillamente : creandolos.
iceé muy pronto. Pero el ‘1321(‘(.‘!']('! es otro cantar. _\‘Ifl?-}‘ nao.
PO Quiza llegue el Hada Buena.
Cuando menos, por decirselo no quedara. _
cQué hacer? Sabemos que las productoras no quiercn estan-
carse, baste el nimero creciente de sus elencos. Y al pensar con-
tratam, nos

el

cuento.

consolamos.

Pero, ;que hacer con los eleacos? Usarlos, desde luego. -\_1“"‘

- YO que fui atleta seé lo que e€s c_'-f-.[\b--—:ll comenzar un Sprf‘nf.
«i se calculan mal las fuerzas, nos agotamos antes de llegar a la
meta o llegamos.con tanto retraso que... mas valiera no haber
salido. Y esas fuerzas no solo fueron nulas, si que ademas nega-
tivas, v la negacién, en cine, supone quiebra y lo que sea quiebra
todos 1o sabemost ;Y en el sprint de nuestro atleta? ¢Estaran
bien calculados todos sus resortes y posibilidades? Yo no lo s€;
mas. al si acaso, lo digo: no; y es por ello por lo que preve-
nimos un conflicto entre los Organos creados, que necesitan de
alimentos ¥ la falta de estos por carecer de (‘nt‘iﬂ('l‘()s — Que tam-
bién son generales —. Y si con materia prima, de tan baja calidad
gque se.indigesta. Y las indigestiones son malas.
Con la lglesia topamos, Sancho.

Es mi pensamiento al llegar a este punto €n mi trabajo. El
tabti nos cerca v quiz4a nuestra profanacion no sea para el viento.
;Quién querri meterse en libros de caballerias y resultar Quija-
no?... Pero el hacer de Quijano un poquito mas a quien lo esta
Ez:u‘i«-mlu, €> h:u't-!‘lt- ~CT Sancho en un Iu(lu.

Nos dirigimos directamente a las casas productoras, pues ellas,
al fin, seran las beneficiadas, vy es por lo que propongo una solu-
cion intermedia al problema. Pues que dirigirse al Estado si fuera,
mas topar con la Iglesia.

Yo sé que la cualidad de bien organizar artista — esta tan
prodigada que nadie en su alma se cree incapaz de ser maestro.
- Consuelo al fin! Mas nadie cree haber nacido a tiempo que con
sentido comun. con la ciencia oportuna para la vida. Escuela“en
arte nadie necesita dejemos asi la eXpresién, pues que Creemos
que ha tanta necesidad —, pero técnica. Eso, desde luego, es
imprescindible. I.a necesita el pintor de un muro, «;cuanta, pues,
no sera necesaria para un director cinematogfafico ! »
insistir en ¢l tema.

Dije que el Quijano se

No necesito

ayuntaria en esta ocasion al Sancho,
v lo hice por motivo bastante. En primer lugar, por la facilidad
en ser atendibles pronto todas las necesidades, pues gentes hay
que requieren de poco pulimento, ¥ de ello mismo resultaria que
un cuerpo grande no tuviera una deficiente cabeza por lo pequena.
Y en segundo lugar, por €l hecho de que afluyendo mayor concu-
rrencia. disminuirian las remuneraciones.

Conste que no pensamos en Rusia, que en ello di6 ejemplo,
pues allf el Estado comercia con ideas v dineros, y aqui lo es
una sociedad — varias las que comercian con dineros v gspe-
ranzas. Y guardenos pensag mas aun en que el Estado pueda
imitar el ejemplo. Pero si rogamos: Piense Yy medite, quien deba,
en su situacion no muy lejana en que por haber creado, no sélo
un mereado. sino también un 6rgano administrativo y productor,
se encuentre en la incapacidad de usarlo por deficiencias de di-
reccion.

El repique de campana, sono, 3 cual primer toque al oficio
‘ho, hago el silencio. Que con el ponganse las tocas domingue-
y al oir el tercero, ya que van algo rezagados, se hallen ya en
dtrio. Que

e acudan los fieles gue llamo, 3 consideren que es el
tercer toque v Gltimo de ia llamada, que de otea forma ilegaran
tarde.

Valencia.

|)i< iembre  de 1935

Juan PERALES

ECO$ DEL ALTAVOL
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+ Algo sobre el cine «corporeon...

['n verdadero acontecimiento vy una fecha memorable para la
cinematogralia sera | estreno de la pt'imt-rn pv'lirul:l en relieve
gue, silencrosamente, i ’ '

.Ln':‘lﬁ.". ae l.(llli*&
.umiere.

producir su propto Inventor

Por primera vez Lumiere de idio explotar por su propia cuenta
tno de sus inventos, quiza fatigado de haber enriquecido a tanta
gente con el fruto de su talento. Hoy, a su vejez, con la ;t_\'ml;t
financiera de algunos amigos,
hacer fortuna. Y es asi que,

ut n]n-s':uinl', acaba de

recordd que a su vez le correspondia
con la l‘Hl:ﬂnn':n‘inn de un director v
terminar su primera pelicula en relieve en
los estudios de la Nicea Film, una comedia de

1.200 metros que
titula «E1 amigo del senorn.

l.a vision de esta pelicula debe realizarse con avuda de lentes de

l"'.iil.lt\illl‘ |H1(‘T'.|(1l1 \ .'I/‘.';?.

Esta produccion se presentara pronto, nada menos que en el
Teatro de la Gran Opera de Paris. sala que serid habilitada ex-

ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

LAURIA, 62 (Consefo de Clento ¥y Aragon). - Manso, 72 y Corribia, 17

Casa

‘p:‘l\!:--.n 'in';f’.‘. i ":‘Vnm d:‘ estla nove tl.ui. que- i)ll\il)]t‘i]]l'ﬂf{_' n-\'ulu..
clonara 11 Hli.!nd!! Cin« '.Yl:l’.ii;_‘;!‘;'th('ﬂ,
.‘. SONOro.,

: Revolucion?... ; Quia!
‘
i

igual que hace anos ocurrid con

) .y €510 YA No s€ estila ahora ; todo lo mas
ur pequeno uque h1 faremm»,

Una «terribley amenaza...
Fn vista de la decision de la Fox Film de no producir ymas pe-
liculas dialogadas en castellano, muchas companias im_h_'*pt'n(_iit-n-
te< han resuelto la realizacion de las mismas.

[.a Reliable ha anunciado va la produccién de seis melodramas

y esta actualmente filmando una pelicula en series totalmente dia-
logada en castellano. La Talisman Studios ha contratado a Miguel
Torres para la realizacion de varias peliculas con destino al mer-
cado latino-americano. Ramén Novarro, quien va ha terminado
Contra la corrienten, hard una serie de pu_-l'_-_‘u‘;;;\' en castellano en

¢l mismo ustudion a su regreso de Europa.
+ Brrr L., arroparse

. - {}l\rﬁ'\_

i Qué pesados !...
!‘-1".5”% Wil

a Pa int «Shanghain ha sido prohibida en
a misma trata de un idilio de dos personas de

» ‘. . 1
l.La pelicula de
L

viemania, porgue

diferente raza

Arreglos. ..

: Herbert Spx ncer na S0 ae signado para arreglar la mdadsica de

s nueve canciones que se presentardn en «Un millon de gracias».
1 . i n "1 81 - r"“ ;‘I‘ £ B . . - - - ’ g o -

. Ann ‘B. " 1, qu e ribi Three litle piggn v otros tantos exi-

azos, tambdien na sKao contratada para iormar parte del cuerpo
Musi ’ t} 1a ;;.-}w ula : ;

: \‘ bt _17?-';!- iYes  &N Lun L =1 ' \

-d i gf ) 1811} P -y ’ . - A
oo hilm! i A ver, gquien da mas

L

-y
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’ SEMBLANZAS CINEMATOGRAFICAS LA CAM

» ’ I
I a L 1 & ! U D A D E C A M A R A - 4 | ; . o - o 3 -
A5 L;'Hlp imnas en contra de la prostitucion, ias drogas y «0a0s
- » - Py s
¢ ; : : ” Y s 13 13 1Y “B i -3 s B 1Y J i {11 <in duu:‘
J _ : BBy, V2 SRR e  afta . faen <o dedi- los }: 10s a los que Ia L‘.sl..:l]l(lu{l esta uniaaa, LT, !
ENERALMENTE, €n € momeenio €n Ll_u_- S€ reunen a <con .*._I'_‘_?uz. ui"- senoras duenas de oy OK ded: aléina sectas Reroicas di“l]'l‘- que merecen ol ?]t‘ﬂt‘pki“
ey Y a2 lamentarse de mal ue 1 't:l SErvicio domestico. . O sabemos que i};xl'[t‘ de razon ten- . et R e R R A i g et = 1 o Lin. LotV i
CaN - a LSRGy W l‘.' A que. s o -y “wRIRCEI e Li ro de servidumbre cito de cualquier persona sensata. Mas, como despues de ninitos
n en sus lamentaciones porque '-::T.;.is senoras se reheren siempre a €se genero de serviaumabl : ol v ada se he
ra R e e e i L s S SR : : ¥ e 3 =y = i i s trabajos en pro de una vida mas normal y mas sana, nada se =
ue hemos dado en llamar ocriadas respondonas o atropellaplatosn acerca de las que MOsOros carecemos S A } VS (. o i troversia
B i sl 2 . .» ! : 1z un iuicio sine rO V ecuanims nero. desde luego. nos parece l.‘OﬂH::.:Ultit'. sino es hacer el ridiculo v fomentar la controversia
i . mt T —— - Nncien - 1 i 'L :{I‘::‘ uc pd § Fa B . & A SIEILL AN Y -l daliniil ’ l ’ ? . i o ¥ = : or Lol 1 < e ? - - - - - - F
GC - MBOFTRCS i e £ ' ot . ' lastimosa y burlona, €! pueblo no hace el menor caso cuando por
que se exceacen um poquito. y ey Tt _ - T e g, e Sl - e e A la urbe ciudadana aparece un grupo de damas que, guiadas por
Otra co ria <1 se tratara de los criados de librea, vy mas concretamente, de ayudas de camara y ma- : : bl ‘ 1 i uda
L M b, 7 8 il Ll o 3 Ll el LAl A o @ i - N > * - - : o T E -i' Fe ?' F ) !! l} 1 18 ' O} l}l“ ]K_; - Lll‘!:i - !,— _;; - ',_r ]“‘ “- ‘:v-‘ 2
rdomos De los av udas de camara ;}'1;,_\,'()((&1111.1-.. 31 ftenéemos NOoSoiros un conceplo dennido, l 1‘-')" ado POl un sentMentic n o KN : ' A e : lﬂ_ - . e - ‘ " 4 “_
yordomos. . ayudas « -amara " il ¢ ._ ., R S, I g que yo considero, dada la mmcomprension del pueblo actual, como
et nida yDheservaciones v ”;Jnn"{ln sobre -'(>11£i;-.~» DASEesS, Todo lo cual, naturalmente, se 10O debemos al cine, 1 AT .I i : ‘ ,
aeteniaas ¢ b Ly ot e o T : : o = o, un toprco o una usion mas.
v o< fuente inagotable de conocimientos para quienes acudimos a el con espiritu. anaitico } deseos de S s Sl 1 - T g Moo
e b e et e i =i ; Sre g 8 208 brind ) Con el cinema sucedié lo mismo. Tanto y tant :_;r_!t ) €1 pastor
e < » e Nns&nanzas mulitiples ue nos orinaa ' ' . " el -
aprovecharnos de IS CnSenanze “}l ”l)(\ o IS i le 1l i llaman Jhon. Alguno et it que venia el lobo. encarnado en forma de mor: lllf icién, que nadie
riados librea. por eje s criados de librea todos se llaman jJhon. Algunos, sin embargo, : : % ; : s
LA 1 ;‘-.\-I.‘-n S TR A '}1 B sl J'- - , ‘1 ! ,]l I-" . n hcr cuent NO (.»:, L Illf\: caso cuando He“._:-s de verdad. Ht_)‘,, COmo l,sluhle-llla Iintere-
1 . 3 T sl v NEero ] _— Er- 11O - 1T ] ol parie. i L =1 NOIHIDIE [llds 1ol Uuc L. - SULL OS> ' - " ~ » - = - ’
se illaman Pedro, pero, desde luego, on ‘ﬂl i Il}xﬂdll’ll . 115' Jaon i‘* N o Heren .aue Dreocupar 4 santisimo, €l sapeamiento fomentado por las instituciones l[utera-
I TN - - *11 < ) Al | ; 11ar & 105 Htll‘.. LIS Do res Vd no 1eneil L@ > JTCOCU] LI SC it - " -
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bor otra “parte, sencillo, con ser el tema it al, 3o Cr : o e ot _ [Las escenas de los films del porvenir solamente podran inspirar
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! s ‘| onvertido en polo de la cinta, que 1ban a encontrar que serian menos «divertidasn., Y las apro- : : - : o :
cae sobre los amantes, 10 convertid ' . vecharian. luego d r ] lusiv; "11- nte, a la campana morahzadora del cinema... !
: 2 b intes vecnaria ueso ¢ estropearias
T IME & ¢ ontramos ante casos semejantes, ) = ! ' Pt ; _
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1a otra el amor es lo esencial de la obra, aun apareciel €O 1nsl n el Hospital Good Samaritan se encuentra ya en franca con- 1eleses en el Ill{l'l}o‘ de una pelicula sobre el naufragio del «l.usi-
fel Al ¢k, €1 «LBBARNL

valecencia Adolfo Menjou, al cual hubiéron de hacérsele varias

tentemente €n ambas tanian. Como &{ull' ra gue tal tema debe *‘.\"il.n’ los Animos €n todas

Jack Conway hace su GuIZA anica pelicula di e Viva N illa !n. :;‘;fn-\tr.!sinn- s de sangre a consecuencia de la enfermedad estoma- partes, su ejecucion seria prninhuli El hombre de paja de la em-
Vv no es amor lo que aparece. el cal que padecia, Bl J ; " e ] o T presa es un ruso llamado Charles Philips que vive en Paris v sera
Henrv Hataway da una sorpresa con una pelicu a hastante 'I“.l‘-}v -Iniiio annings vueive al esitudlo *n,- ormado oficialmente de la decision toimada por la Fi IP[,,“:
. . o Tres lanceros bengaliesn, v -ante e¢lla continuaremos 14 Después de veinte anos de tregua se han vuelto a encontrar dos _
l.,l t.!lf'::-l('n. A | et , : maestros alemanes de T.i pelicula, el actor Emilio Jannings y el ”Juan- el Afortunado» en la Edad Media
. Bien conocido es el lugar se '--'-!‘-i?t“ii'i“' gque Lupido oty ‘ ':‘f director de escena Carlos Froelich. Janning "l- sempena el prota- Despues de muchos trabajos preparativos de casi seis anos, los
beaec de Clair, Pabst y otros reahzadores europeus, 105 SU ol gonista en la }H‘lh‘lhii Traumulusy de Froelich, de la produccion arquitectos cinematograficos Hulzh ktu}]tg. autores thr"' tores
'_ ~os incluidos. S | S e l'unaa-'(,m» ma. I'.-f‘_.e. Vez, ‘[‘_mn.m«._;'- vuelve a c.‘}: sempenar, bajo la de escena de la Tobis( inema, los cuales la pelicula alemana
No havy amor en la ruta de 10s -?1‘--'-“:""- L i . direccion de Froelich, un papel muy {ragico de un wdealista com- debe muchos de sus gr.lmlru exitos, han acabado una ;n licula q‘lt
o= LN '{'.-"a' dra a evitar, no Ukl muketla 1_""‘-"_' cannnaz. v oy '_.*'.t tamente cir'fi'i!lni-.!n;niu-, I”r. N repre -‘a nian pe !'\-\ﬂ;zi! -. 1mpor- :’-';'u‘o«.»-n:;: ;1‘1;3\ nnmi)!--f.i:m'ﬂtv nuevo., El contenido es tomado de
Es facil de compri nder que asi sea En amor ‘ tantes Olga Tschechowa, Hilde von Stolz, ‘()T:n Stoeckel, Hans conocido cuento de los hermanos Grimm, «Juan, el .\‘-'wr‘*-un;u}-a--.
ueve. Y la obra detarte ha de ser nueva, TOVISERG . jel mo- Brausewetter, Harald Paulsen, Walter Steinbeck, Ernst lLegal, _
ento v sersona. De ia situacion, de las N e Leopold v. Ledebour, etc. Richard Arlen filma para la M. G. M.
yrovocan, de la opinion que s€ €Xpresda 3 = 1 !'l‘.-- \ date lLa FiprE'S(i se opone a la Almacidén Richard Arien interpretara el principal papel de la nueva produc-
mor de slempre, y siempre 1gud , B8 S 8 e actindiado . DOT d licul b ' sl «lLusi ‘ ion M. G. M. «Three Live Ghostss. Su oponente femenina seri
o enda  nractituido v rebajado, relatado y estudiado | e una pelicula sobre el «Lusiiania priphley S :
do v exaltado, prostt _ g SRS S TR - S Ann Loring, una girl que recientemente contratara dicha produc-
wWliotas ¥ poi "'“',”“‘ A ’ . "m.i-::“.t‘:.',,,LT.“.'._“",‘.', ... Por A base de los estatutos de la Federacion v de las resoluciones tora por largo término. El reparto de esta cinta incluye a May .
HINDTe™ ae cen .""} !-'MIT i‘ cansa s T ‘: \ V';I — tomadas en . J.“LT'H: '. SesS1on A« Hf’u""‘[v"“: s '-i P ticion de la seccxom llt!l'"ﬂ-ur‘]_.(.!’]dt‘:*'\ };‘\'lf’.n rwort, !)U(”a' l)] ] '- < %  harles \!‘\'_Lﬂ:‘-
CersOnas v por pueblos s g : i O lemana. la Federacion T:‘..‘f rnacional de la Prensa cinematogra- ton. Dirigird este film H. Bruce Humberstone.




pENAS habia cumplido diez y siete abri-

les, cuando Gladys Swarthaout decidic

abandonar el tranquilo pueblecito de
Deep Water, en el estado de Missouri, y salir
por estos mundos en busca de fama y fortuna.
Y al repasar en su mente lo sucedido desde
aguel momento decisivo, no puede reprimir un
sentimiento de temor como si fuera a desper-
tar de un sueno.

[La fama, el éxito y la satisfacciGn de haber
levado a cabo sus propésitos han sido la re-
compenrsa de sus esfuerzos, pero los aconteci-
mientos se han sucedido con tal rapidez, que
ella misma se siente a veces algo desconcer-
tada. Sin la sinceridad y firmeza de propésito
que caracterizan a Gladys Swarthout, hubie-
ra resultado imposible la empresa de llegar en
pocos anos a las tablas del Metropolitano de
Nueva York y a un lugar prominente entre
las luminarias de la pantalla,

Recientemente y mientras se estaba filman-
do una escena de «Rose of the Rancho», ope-
reta escogida por la Paramount para su debut
en la pantalla, Gladys comentaba con Marion
Gering, director de la pelicula, su primera
aparicion en publico.

Un grupo de amigos y parientes, bien in-
tencionados pero algo incrédulos, se habia re-
unido para oir a una nina de doce anos can-
tar una de las arias mas dificiles. A pesar
de que habia cantado «toda su vidan, esta era
la primera vez que se atrevia a presentarse
ante el publico.

El aria que Gladys habia escogido era co-
nocida entre los cantantes por su extremada
dificultad, y el semblante de la chiquilla trai-
cionaba la emocién y concentracién que - la
embargaban al atacar las primeras notas.
Pero Gladys siguié cantando con inesperada
justeza y suavidad hasta que de pronto, al
llegar a un pasaje peligroso, son0o una nota
falsa. LL.a chiquilla se paré y con aire resuelto
se volvio hacia su profesora, que la acompa-
naba al piano, declarando que queria empezai
de nuevo.

[.a profesora, abochornada, trataba de con-

Pl e e —

vencerla de que continuara, pero su discipula se mantenia firme.
Comenzaron de nuevo y Gladys cant6é el aria entera sin percances
ni interrupciones, terminando con una sonrisa de triunfo.

Varios de los amigos que asistian a la velada le ofrecieron in-
mediatamente ayuda para proseguir sus estudios. Durante un ano
trabajé con ahinco hasta que un dia, a los trece anos de edad y
con motivo de estar enferma su profesora, se le presentd la opor-
tunidad de cantar eén un concierto. lLos cincuenta doélares que re-
cibié en pago fueron el primer dinero que habia ganado en su vida,

(Gladys declara con toda franqueza que los sacrificios de su her-
mana Roma contribuyeron en gran parte al éxito de su carrera.
Roma, que también tenia disposicion para el canto, sacrificé su
carrera para ayudar a su hermana.

—Ella se encargd de todo—decia Gladys durante una entrevista
en su casa. —Me ensend todo lo que ella sabia primero y después
se preocupd de buscarme los mejores profesores,

—Apenas tenia yo ocho anos vy —contestd su her-
mana que asistia a la entrevista—cuando me di cuenta de que mi
hermana tenia aptitudes para el canto. Yo imponfa mi autoridad
de hermana mayor para hacerla estudiar, y cuando cumplié doce
anos, de acuerdo con mi madre, le busqué una profesora para que
empezara a estudiar seriamente. Durante la primera leccién la
profesora insistib en probarme a mi la voz y por mas que yo me
negaba tuve que cantar unas notas. El resultado fué que ambas
tomamos lecciones, aungque mi sola intencién era ayudar a Gladys.

[.a carrera de Gladys Swarthout empezé en realidad un dia que
asistia con su madre a una funcion de iglesia en Kansas City. Al

Gladys seis

salir Gladys dijo a su madre : «Aquella cantante me ponia nerviosa.
i Qué hubiera dado yo por poder cantar en su lugar!» El destino qui-
sO que un ano mas tarde su deseo se cumpliera, aun cuando para
ello tuvo que recogerse el cabello y hacerse pasar por una muchacha
de diez y ocho anos. A pesar de su juventud, su calida voz de mezzo-
soprano tenia va el timbre de la madurez.

Poco fiempo después Gladys se trasladé a Chicago para estudiar
en el Conservatorio Bush de aquella ciudad. Obtuvo su primer con-
trato teatral en Chicago, y canté por primera vez acompafada por
una orquesta dirigida por Nathaniel Finston, que en la actualidad es
director del departamento de musica de la Paramount.

A partir de aquel momento el éxito de Gladys Swarthout estaba
asegurado. En 1923 participé en calidad de *solista en los conciertos
de la orquesta sinfonica de Minnedpolis. Después obtuvo un contrato
con la Opera civicg de Chicago, cantando veintitrés Operas durante la
primera temporada.

[.La famosa cantante Mary Garden simpatizO mucho con Gladys,
aconsejandola y apoyandola en numerosas ocasiones. A ella se debfa el he-
cho de que la joven mezzo-soprano asistiera todas las mananas a los ensayos
de la compania con la partitura en 'la mano y siguiendo todos los detalles
con atencion, aun cuando no estuviera incluida en el reparto de la obra que
se estaba ensayando.

[Llegé al pin4dculo de su carrera al entrar a formar parte en 1930 del elen-
co del famoso teatro de Opera de Nueva York, el Metropolitano. En él cantd
cincuenta y seis Operas durante su primera temporada, adquiriendo al pro-
pio tiempo una gran reputacion por sus papeles de muchacho. Fueron tan-
tos los que cantd, que rara vez aparecido en escena vestida de mujer.

Después de su primera temporada en el teatro Metropolitano, Gladys
Swarthout se fué a pasar sus vacaciones en [talia. Estando en Florencia
asisti6 a una representacion de 6pera, al final de la cual fué presentada al
inico cantante americano que habia en aquella compainia, el joven baritono
Frank Chapman. Simpatizaron inmediatamente y cuando algunos meses
mas tarde se encontraron en Nueva York, la amistad se convirtié en amor
que termind en su casamiento en un pueblecito de New Jersey.

(Gladys Swarthout es de una sencillez encantadora. No tiene ninguno de
los desplantes ni excentricidades tan caracteristicas de ciertos cantantes de
Opera. «Algunos cantantes tratan de ocultar con sus excentricidades la falta
de vozn, dice Gladys con uno de sus graciosos mohines.

[Esta ausencia de pretensiones en la joven cantante fué una sorpresa agra-
dable para los que estaban destinados a colaborar con ella durante su ac-
tuacion en los escenarios cinematograficos de Hollvwood. Uno de sus rasgos

mas simpaticos es el deseo de aprender cosas nuevas, y sus companeros se
brindaron gustosos a ponerla al carriente de lo que para ella era un ambiente
nuevo y misterioso

Gladys Swarthout,
belleza perfecta, se
nos ofrece en traje
de bafio durante
SU veraneo en

Palm Beach.

e

Jinete consumado
la bella cantante
no deja ninguna
mafnana su paseo a
caballo. En la fote-
grafia aparece Gla-
dys llevando de la
rienda a su favorito.

mm

En su villa de vera-
no, muéstrasenos
acompahada de su
més celoso guar:
didn, un magnifico
danés pura sangre
que constituye una
de las debilidades
de la artista.

Me habian dicho que Hollywood era un pueble de lo-
cos—decia Gladys poco tiempo después de haber llegado—,
pero no he tardado en convencerme de que no es asi. El
trabajo es duro y exige sinceridad y aplicacién, pero nc
deja de ser entretenido y desde luego es muy distinto de
ia Opera o de la radio.

Para probar su valor y sus deseos de complacer a sus
directores, Gladys Swarthout se ha comprometido a in-

(Continvia en Informaciones)




HA TERMINADO EL RODAJE DE LA g | iy e Bihdpldy sl
PRODUCCION NACIONAL FILMOFONO «La Hija de kol i, C A q
R R R R L LR TR AR A Arenigas JAu4Aring afafni» armen Amaya, ue

Juan Siménn». - : b o _
interviene en «La” hija de Juan Simon», no
puede estarse quieta un minuto... Hemos ha-

blado con ella varias veces en los estudios Roptence,
de Madrid, donde se impresionaba la pelicula total-
mente terminada, y no ha habido manera de comple-
tar los datos que sobre su interesante personalidad
artistica tratdbamos de reunir.

Carmen—nombre que por si solo expresa ya una
raza y un caracter—parece que tiene polvora en vez
de sangre. Ha nacido bailando, como asegura su her-
mana, Cuyos 0JOS negros son un poema de Garcia
Lorca... Y no resiste un interrogatorio como el nues-
tro, tan pesado como el de un fiscal. Algo, no obstan-
te, hemos podido averiguar a través de su pintoresca
conversacién. Que tiene diez y siete afios, que nacio
en Granada, que a los cuatro afnos ya ganaba «parné»
bailando ante los turistas ingleses y que, a los seis
escasos, se presenté al Pablico—con mayascula, por
el respeto que da—, que la recibié «chipén»... Poco
es todo esto, pero no desesperamos de que Se acos-
tumbre a nosotros y poder recoger mds adelante nue-
vos datos sobre la genial «emperatriz de la danza gi-
tana», como ya se le llama entre los profesionales de
Su arte.

PILARIN MUNOZ ESTA SATISFECHA

UNTAS personas disfrutan del trato intimo de
Pilar Munoz, Pilarin, como se la llama en con-
fianza, dada su auténtica juventud, saben que

es una muchacha que rara vez estd satisfecha de su
propio trabajo.

Excepcionalmente; la bella «estrella» contratada
para la figura femenina principal de «La hija de Juan
Simén», se ha declarado optimista respecto a su la-
bor en dicho film, de préximo estreno. Por vez prime-
ra se ha enfrentado con la camara sonora en un papel
de responsabilidad y acorde con su fuerte tempera-
mento.

Y cree que el publico y la critica tendran ocasion
de apreciar el entusiasmo ardiente puesto al servicio
de un arte que es la mayor ilusién de su vida. Ella
sabe que ha «vivido su personaje» y que le ha dado
calor de humanidad. Ahora, la critica y el pablico di-
ran si Pilar Mufioz es en la pantalla tan artista como
en la escena teatral...

EL DIRECTOR DEL FILM

1, director de «L.a hija de Juan Simén» es tan
joven, que parece que alterna las aulas de una
Universidad con las naves donde se impresio-

nan las peliculas sonoras. Asi lo ha dicho el «répor-
tern Santiago Aguilar en una reciente informacion,
publicada en «Cimjegramasn.

José ILuis Sdenz de Heredia, sin embargo, mues-
tra un equilibrio cultural impropio de su extrema
juventud. Hay que sorprenderle en su intimidad
para juzgarle. Se levanta casi con el sol ; hace gim-
nasia, estudia cuatro o cinco horas, lee en todos los
ratos libres, de ocupacién a ocupacién, febrilmente,
pero asimilando a maravilla cuanto lee... Ademas,
no desconoce la parte practica de la profesién que
ha escogido, pues ha tenido ocasién de desarrollar
sus teorias en KEspafia y fuera de Espana...

Eiste hombre joven, culto, estudioso, moderno,
de aguda sensibilidad, acaba de dirigir ¢l.a hija de
Juan Simén» para Filméfono. Pronto apreciara el
pGblico si la buena reputacién de que goza Jasé Luis
S4denz de Heredia entre el elemento profesional del
cine es justificada y si en él hay el director que re-
quiere el apogeo Jde la producciéon espanola.

L

Angelillo y Pilarin Mufoz, en una escena de este mismo film.

EL ACTOR MAS PEQUENO DE ESPANA

" ’a . . i . . - o M
N nuestra visita a los estudios cinematograficos de Roptence, donde se rodaban las Gltimas es-

cenas de la producciéon nacional Filméfono nimero 2, dirigida por José Luis Sdenz de Here-
dia, recibimos una graciosa sorpresa : la de oir cantar al hijo del célebre Angelillo, que cuenta
con dos afios y medio de edad y que figura, como un hombrecito, en el reparto de «La hija de Juan
Simén». — Angelito Sampedro, que asi se llama el «angelito», nos obsequié con la «milongay
flamenca que canta su padre en esta produccién. Claro que sin el derroche de voz de Angelillo, pero
i-leTEm‘i“ el estilo de la casa. Le ")h.*-t‘quiﬂrﬂ”%. a nuestra vez, con un caramelo v ¢él, ni corto ni pe-
rezoso, nos pidié un coche. Es decir, un automoévil, que es lo que mds le llama la atencién por las
calles — EIl delicioso chiquillo, que constituye la felicidad del hogar del artista mds famoso de Es-

le veras, segun la opinién de su director, Saenz de Heredia. Por lo tanto, ya existe

pana, promete (
el heredero del arte de Angelillo, que podra prolongarse en lo futuro para bien de los aficionados al
«cante jondos

Una de las escenas mas

emotivas de esta produccién
Filméfono, de la que es protago-
nista el «cantaor» flamenco Angelillo.




UBIA, 0jos azules, alegre, Grace Moore nos

recuerda a una estudianta, Ha triunfado

en todo lo que una mujer puede desear,
y todavia no se encuentra conforme. Estrella
de opereta, concertista, prima donna del Me-
tropolitan Grand Opera, cantante de radio, ce-
lebridad cinematogrifica, gran deportista, per-
fecta cocinera, feliz esposa, incomparable anfi-
triona v culta cosmopolita...
Nacida en Jellico, Tennesse, hija del banque-
ro R. L.. Moore, pas6é su ninez en las montanas
dé Cumberland. Quiso ser misionera y vivir en
la China porque le fascinaban los sermones,

t
canto era un gran medio, estudio masica mien-

iras se t_-ni‘t‘.n[r’:if);i cn el t‘t'r‘u'_:_ﬂu (it_' \\EU‘;‘.-HVT—
mont, en Nashville. Aqui asistié a un concierto
de la Mary Garden..." Quiso sér otra Mary Gar-
den y olvidé los sermones, las misiones y la
China. ‘

Se le permiti6é por fin matricularse en el Con-
servatorio de Wilson Green, en Chevy Chase,
cerca de Washington. Asistié a la representacién
de «Carmen», cantada por Geraldine Farrar y
aumento su entusiasmo,

Debuté en Washington en un concierto con

GRACE

pero como creia que para salvar las almas el

Giovanni Martinelli en 1918, encantando su voz a la critica. pero

| .- 4 onl 2 . ¢ o - 1 r .
z!d(lf‘ﬂll(l.f‘“- ﬂll.l(hil gracia el }i'\‘pt'(‘hi comico que ;'n;’e'-\[-TX_T,i‘:a,'; 13 1n-
mensa mole del 1italiano junto a la menuda Grace.

[.a familia no estaba de acuerdo con las ilusiones operisticas de
la futura estrella, Jlo que la decidié a escaparse en i_-.nnux;z:‘n;; de
una amiga rumbo a Nueva York, viviendo en Greenwich Village
—el barrio bohemio—durante seis meses v cantando en un T’t‘af{{“-‘i_
rante barato durante las noches para poder subsistir. Mister Moor

Hega a Manhattan con la intencion de regresar al nhogar con la

4 - & . . o #u 1 & o . e 4 . ' A .
oveja dese arriada, peri srace, Qque estaba resueita a triunfar QL

1 ]
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niega rotundamente,

| U,if‘.?!lﬂ! ’:‘Llf'?'!.".{i t;i}r‘ A suerte e empieza a s '*_.“f-":' 'I)i-‘;_'h- s VO7

v se ve obligada a visitar al doctor Mario Marafiotti, famoso pro

'y s svinan e n i1 1, —— 1} -
1esOr de canto, actuaimente en Ilas.,\".\-:'-."§, al gue lLiene que espe
: : ' . . : . que espe-
rar en i1a aniesala tlLIT’iT‘;T!* ires largos dias (_1!':; o \I e vue.ve 4
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LCner VoI, r.HIH €sta VEeZ una vVoz mas auice, mas emotuuva

Charles B. Dillingham, el «pioneern de Broadway, se jnteresa
por la muchacha y le aconseja que €l camino mas corto v seguro
hacia la fama es el de ser suplente de una gran cantante, A Grace
le gusta ia wdea v obtiene el puesto e substituta ¢ | Sander.

son en la opereta «Hitchy-Koo», en
1922, apareciendo por primera vez
o - e =

ante el publico un 24 de diciembre,
pues miss Sanderson habia ingerido
demasiado pavo. Su primero gran
papel es en «l p in the Clouds», que
se sostiene en cartel durante siete
meses l‘(iﬂ\f‘('l”i\ii'\ en el l;\'!'_i(‘ dp
Nueva York Pero la hii: ol s

. | L { .rl"\. ero o | |]l,ri {!*:I P)I]!]-
quero de Tennesee no habia olvidado
sus ambiciones de llegar a ser una
rima donna v ahorra todo el dinero
que le es posible para marchar a Pa-
ris, donde se encuentra con lT'\'iﬂ‘;i
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Ber ng. el gran composiior america-
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iecide terminar la temporada en el teatro

Ferminac cefa od a atidices :
minada €8id, pide otra audicaon a

e pice vuelva a Nueva York para estrenar
pta, v es aclamada ] de la ciudad
gigante como una gran aciriz v cantante, Actia en la misma revis-
4 durante 1924 y 1g925. Por fin consigue poder dar '

vada en el Metropolitan Grand Opera House, v en la cual con-

Sigu€ un gran exito, pero no se aprovecha

ina audicion de amors ;i Ll MBS RS RSO s - _ .
udi le amorn, con Tullio Carminatti. LLa Columbia gana un dineral

. ECUNNANCIRS ¥ gfafico de Grace Moore como el mas grande «hity del presente
revista en que actua, S e

empresa Metropolitan, (C onmtimaa e n I m formaciones)

M OORE

pero esta vez se le dice que su voz no se presta para la dpera. Grace no se
amilana y hace una apuesta que antes de dos anos debutara como prima

donna.

En Italia se encuentra con Mary Garden, gran cantante y directora o
del Chicago Opera House, quien es sostenida en su puesto por el célebre
financiero Insull, gue mas tarde seria intimo de la Moore y daria mucho
que hablar a la prensa mundial por su aparatosa huida a Grecia, Mary
Garden le aconseja que estudie, y diez y ocho meses después es oida en
Milan por Gatti-Gazazza, a quien entusiasma,

El » de febrero de 1028 debuta en el Metropolitan con «la bohemen»,

dos a:*m;m:u antes de terminarse los dos afos de la apuesta... Grace
solamente gana setenta y cinco ddlares semanales. Muy poco comparado A
con lo que percibia como estrella de opereta y con lo que poco mas
tarde le esperaba. En Tennesee se organiza un «Grace Moore Spacial» ;

que lleva a Manhattan a la familia y al gobernador con sus amistades
para asistir al debut de la muchacha que queria ser misionera y vivir
entre los chinos... Su presentacién, segin Otto Kahn, es el suceso
artistico mas grande desde la aparicion de Rosa Ponselle.

Permanece con ‘la compaiifa del Metropolitan durante tres tempo-
redas, cantando «l.a Boheme», «Fauston, «Romeo y Julietan, «Mandén»,
«Pagliaccin, «Cuentos de Hoffmanw y «lLouisen. Al mismo tiempo ac-
tha en Cannes, Montecarlo y Bélgica, volviendo a los Estados Unidos
para hacer una tourné de conciertos que principia en Tennesee.

Acepta su primer contrato cinematografico en 1930 con la Metro-
Goldwyn-Mayer para filmar la vida de Jenny Lind, el ruisefor sue-
co, y mas tarde «New Moonn, con Lawrence Tibbet, pero no obte-
niendo un gran éxito, su contrato no es renovado, viéndose obli-
gada a volver a Nueva York, donde triunfa en la 6pera y la radio.

Se embarca rumbo a Europa en el «lle de France», y pasedndose
en compaiia de su secretaria por la enorme cubierta del «paque-
boatn, le dice a ésta que presiente algo hermoso le va a suceder.
El azar pone frente a ella a Valentin Parera, actor espanol que
vuelve de Hollywood. El habla solamente el francés, ademas de su
idioma, pero Grace Moore también lo sabe y €] idioma de Moliere
sirve para un «affairen que culmina con la boda de ambos en Can-
nes el dia 15 de julio de 1931. La luna de miel la pasan languida-
mente en un castillo veneciano... Parera tiene mucha suerte,

[Llega Grace Moore a Nueva York, pero esta vez acompanada de
su conyuge, y estrena la comedia musical «The Dubarry»n, En una
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T jira por la costa del Pacifico canta Pagliaccin, v Harry Cohn.

presidente de la Columbia Pictures Corporation, la contrata, ob-
teniendo un enorme exitop con su primera produccién «Una noche
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RENE DUNNE nacié en Louisville, Kentucky, el dia 20 de
diciembre de 1003, comenzando su educacion en la Lo-
Dunne.
era el constructor y dueinio de los vaporcitos del rio Ohio,

retta Academy. Su padre, el capitan Joseph J.

en cuyas deliciosas riberas pas6é miss Dunne su adolescen-
cia, y absorbiendo completamente la atmésfera y las costum-
bres del pafs. Esta es la razén del singular verismo que mas
tarde supo imprimir a las obras «Sow Boaty y «Magnohan,

IRENE DUNNIE }

admirable intérprete

de

«ROBERTA»

con Ginger Rogers y Fred Astaire

que protagonizé cuando ya era estrella teatral de las Ziegs-

«Magnolian yv «Sow Boat» duraron setenta semanas en

fchiﬂ.
1

os carteles del Broadway neoyorquino, siempre trabajand.
como protagonista la encantadora miss Dunne.

Siguid los estudios musicales desde la méas temprana edad,
en el convento de San Luis. Pasé méas tarde al College of
Music, de Chicago, estudiando en esta ciudad diversas len-
oguas, educando su voz y perfeccionando sus conocimientos
de musica. Fué graduada en 1926.

Es una soprano lirica de voz clara y potente. Sus prime-
ros éxitos en las tablas, se deben a los papeles de «prima
donna» que interpreté en «Sweetheart time», «Irene», «Clin-

ging vine», éxitos que le valieron un contrato en el Metro-

Dos de los mo-
delos que luce
Irene Dunne en
“Roberta”, creas-
dos por el famo-
so dibujante
neoyorgquino,
Bernard Neu-
man, para este
gran film RKO
que Radio Films
nos va a presens
tar en el Astoria.
En la parte infe-
rior de la pagi-
na, varias esces
nas del film.

politan Opera Company durante una larga temporada,

«Irenen fué la primera «musicaly que interpreté por cuen-
ta de Radio Films, lo que determiné a los productores de la
famosa empresa distribuidora a firmarle un largo contrato.
Trabaj6é seguidamente en la pelicula «l.eathernecking», pa-

sando mas tarde a encarnar el rol principal de «Cimarrén»,

junto a Richard Dix. Su extraordinaria labor, maravilla de

matices y sensibilidad, sorprendié a todos los ptiblicos mun-
diales. Irene Dunne era una estrella con luz propia, delicada
como una deliciosamente bonita.

estrella y Interpreté des-

pués «Consolation Marrage» v «Symphony of six millions»,
con Ricardo Cortez. Otros films interpretados por la estre-
lla son «Thirteen Women», «Back Streetn, «No
« The silver Cord», «Ann Vickers»n, «Stingareen v «If

V were ireen,

other wo

22Tl
LIICTLED

Irene Dunne |@8 una estrella que trabaja Con verdagerg ens
tusiasmo. Es una actriz completisima, que se dedica a sSu
arte con devocidni e, 281485 18 )¢clura, la danza y el golf.
[.e encantan los estudios astronémicos. Su padre es el pro-
pietario del observatorio privado de Louisville.

Miss Dunne mide 1’62 metros, pesa 52 quilos, es morena
v tiene los ojos azul-grises, con reflejos maravillosos

Su mas alta interpretacion actual, la que veremos muy
pronto en nuestras pantallas afirmar el triunfo definitivo de
esta gran actriz, es «Roberta», fiim en el que su voz mara-
villosa y su sensibilidad artistica se imponen, logrando re-
saltar a pesar de la labor formidable de Ginger Rogers

Fred Astaire, con los que colabora, siendo la hercina de unos

amores romanticos que la unen en un admirable paralelo in-
terpretativo a Randolph Scott, una de las figuras méas sim-
paticas del film «Robertan, que constituye la obra lirica de
mas trascendencia coreografica de la temporada, pues se
trata de una realizacién musical sin desconcertantes conjun-
tos, pero tomada con toda su belleza v técnica fotogrifica
peculiar de Conjager. Su ritmo musical esta realizado con
habtlidad por Max Steiner, particularmente el ntimero «l
wont dance» y el arreglo de «Smoke gets in your eyes», dos
danzas espectaculares, en las que la pareja Ginger-Fred ra-
van a una altura de prodigio, realizando una verdadera crea-
cion en estos excepcionales cuadros coreogréaficos.
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Rey acometerd la versidn ha-

Miguel Ligere, tal come
encarna el «Don Hila-
rién= castizo y verbenero,
uno de los personajes
mas simpaticos de la obra.

Ragquel Rodrigo y Charito Leonis, la «morena» y la «rubias de la popular zarzuela de Bretén.

UNA PELICULA DEL MADRID CASTIZO

ERBENA DE LA PALOMA*
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> el cinema el presti
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Raquel Rodrigo, Roberto Rey y Charite Leonis, que encarnan, respaclivamente, los personajes de Casta, Julidn y Susana, de la inmortal zarzuela esponola



OCAS veces se ha tocado en la prensa cinematogrifica el problema de los actores espaiioles
ante las exigencias de la pantalla. Nos hemos contentado con zaherirles unas veces, y con
llenarles de elogios otras. Tal vez en ninguno de los dos casos, considerados con un crite-

ri6 absoluto, tuvimos razén, ni cuando los criticamos con acritud, ni cuando les encomiamos de-
masiado.

La pantalla exige del actor una serie de tributos que a veces éste no puede rendir ; no por su
falta de aptitud, sino por su poca preparaciéon para un arte que difiere del teatro, aunque, como
los planos paralelos, tengan una misma direccidon.

Sus errores se deben, la mayor parte de las veces a equivocaciones en la eleccién de que les

hizo objeto el director respectivo, y a la falta de preparacién «técnica», vamos a llamarla asi, va

LOS ACTORES ESPANOLE

T a i
L & ’ "4

Reyes Castizo (La Yanquee), que inicfa sus pri- Angélica Gonzélez, que por prime-
meras armas cinematograficas en “Aventura ra vez interpreta un papel de alguna
oriental*, produccién nacional de Ibérica Film. importancia en “El secreio de Ana

Maria”, de Selecciones Capitolio.

Nuestros directores se limitan a dividir el argumento en escenas y cuadros, y a de-
cir al actor por donde debe de entrar y donde ha de situarse. A veces, algunos—muy
pocos—, se permiten el lujo de aconsejar... | Ay, entonces!...

El actor, pues, abandonado a sus propios impulsos corre el peligro de extraviarse,
y asi les vemos, en la mayor parte de los films, conducidos de error en error por sen-
deros pocos propicios a sus posibilidades artisticas.

Iista es una de las causas del fracaso de los actores.

[.a otra, que en algunos casos pesa mucho mas, se esconde en la necesidad de tra-
bajar, por la cual se ven obligados a aceptar la encarnacién de tipos refiidos, de ante-
mano, con su temperamento. Y asi vemos a un actor de temperamento draméitico inter-

pretar caracteres sin color, insipidos y frios, o , viceversa, a galanes frios y sin nin-
gan temple dramatico, lanzados por caminos de tragedia y emocién.

T .

Aqui en esta pagina tenemos un actor y tres jévenes actrices. El, José Baviera, ha
dado vida en la pantalla a una serie de entes cinematogrificos. No conocemos ningu-
na de sus peliculas en la que el personaje encarnado por él se ajustase a su tempe-
mento.

A —————
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Apuntamos este caso y aconsejamos a los actores y actrices que, como este joven e
inteligente actor, tratan de abrirse paso en el cine, que no se dejen seducir por apun-
tar un titulo méis en su haber, pues el aceptarlo todo puede traducirse por perderlo
todo. Cada cual debe estudiar sus propias cualidades y rechazar todo aquello que se

-
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escapa a su temperamento. El orgullo de creerse capaz de vencer en todos los géneros
y ante todas las situaciones ha arrastrado @ muchos artistas a la derrota mas absoluta. :
cada uno en su género, y el director frente a todas las cualidades y con todas las res-
ponsabilidades a su cargo.

Si tienen esto en cuenta y en ellos hay wmadera», el triunfo no se puede hacer es-
perar. Kl temperamento artistico no se compra; pero el oficio se adquiere, aunque
sea a costa de errores y de vencimientos.

Por orgullo de raza no creo en la superioridad artistica de pueblo alguno de la tie-
rra. En todas las ramas del arte en las que domina el sentimiento y el espiritu, nues-
tra raza produjo individualidades inaccesibles. Nuestros actores son, o pueden ser tan
buenos como los ingleses y los norteamericanos. Les falta preparacién, oficio v buenos

directores... Nada maés. ’ "
[.oPrE F. MARTINEZ DE RiBrerA

Isa Espafia, joven y bellisima aciriz, que repuesta de su enfermedad, vuelve al trabajo
cinematogréfico, dispuesta a protagonizar “El amor es un lujo”, gque se rodaré en breve.

r
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José Baviera, uno de los primeros galanes del film nacional, y
tal vez uno de los que mas titulos cuenta en su haber cinemato-
gréafico, ofrece una fotografia dedicada a nuestros lectores —José
Baviera ha tomado parte este afio en las siguientes producciones:
“20.000 duros”, “Madre Alegria“ “El octavo mandamiento” y
“La fardndula”, esta altima en plan de rodaje en la actualidad.

que esta de moda la palabra.

No queremos hablar del actor consagrado en lides teatra-
les, cuyos vicios de expresién pueden ser evitados por la
competencia del realizador. Queremos referirnos a los que,
sin haber llegado a ocupar primeros puestos en la escena,

se vuelcan en cine afanosos de ganar celebridad en la pan-
talla.

Generamente se trata de actores en plena formacién. Sus

defectos no estin en ellos arraigados, v sus virtudes, atn
indeterminadas, viven momentos de embrién. Unos vy otras
pueden, respectivamente, evitarse y encauzarse hacia su de-
finicién més alta.

¢ Qué es, pues, necesario hacer con estos artistas que fue-
ron al cine esperanzados y procuran buscarse a i mismos,
para no lanzarles por derroteros de fracaso?... Ninguna otra
cosa que ia mano rigida de un director consciente, que pueda
aprovechar sus aptitudes, derivando sus defectos y exaltando
sus cualidades.

En nuestro cinema, falto de esta clase de directores—el
mas renombrado no pasa de ser un mal practicén sin ningGn
talento—, los actores han de actuar conducidos por sus pro-
pios conceptos, pues han llegado a una consecuencia dolo-
rosisima: si alguna vez obraron conducidos por el realizador,
el resultado fué peor que cuando obraron por cuenta propia.




Max Schmeling, campeén internacional de boxeo y actor universal, vuelve al
cine en «Knock-out», en el que colabora con su esposa, la famosa actriz Anny
Ondra, con la que aparece en la parte inferior en una escena de este film.

“BENOCH-OUT“

es jefe de iluminacion. Ella, por equivocacién vino al teatro vV, por

b
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AX es simpatico a las muchachas. A la
mecanografa Marian la encuentra—v
enamora—en el ensayo de] teatro donde

b |

lo mismo, ha de trabajar alli.
H(l‘l\'{i, l,na t,li{m AIMOTroOsos (It'

bruto boxeador Hudgen. que flirtea con
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Max han estado siguiéndola sin perder de vista, por eso, al
la muchacha; lo que termina,

fatalmente, en un cuerpo a cuerpo mientras las girls de la revista

simulaban un combate. En esta rifia, el jefe de iluminacién gana al profesional, pero pierde el des-
tino. No importa. Su carrera estd iniciada. Y cuando Max habla a Marian, ella empieza a contarle
que su novio en Hamburgo... Terrible golpe para Max, quien no se arredra v marcha a Hambur-
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“EL OCTAVO MANDAMIENTO"

Libro de Francisco Gargallo, autor de «Sor Angélica»
Mdasica: Maestro V. Fornés
Fotografia: Porchet Hermanos e Sonido: René Renault e Estudios: Orphea Films

Direccion: Arturo Porchet
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lina Yegros, Ramén de Sentmenat, Carmen Rodriguez, Enri-
queta Villasiul, Luis Villasiul, José Baviera, Fco. Hernindez,
Fina Conesa, Alfonso Albalat y el nino Fernandito d’Alvi.

Exclusiva para todo el mundo: ]OSE BALART - Valencia, 228 - Tel. 79995 - Barcelona

lina Yegros, la bella e inteligente actriz espaiola,
nacionales, es la intérprete de este
femenino que le fué encomendado.

que se ha colocado a la cabeza de las estrellas
film, en el que realiza una verdadera creacion del personaje
— Completan la pigina varias escenas de este mismo film

as de «d>or Angélican, Lina Yegros y el galan Sentmenat. a quienes nuestro pi-
- 2 s TIRE oy N | — i : s 3 4 - - —_ e B e .
£ or SU 14001, nan 4 UNIrs para interpretar una nueva peiicuia, at

£U-

«El octavo mandamiento
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1 Eista es la exclamacion que sale de todos

MPOSIBLE !.
l os labios al leer la frase que encabeza estas lincas. Y
sin embargo, segtin la opiniébn de Bobby Connolly, es
asi. En Hollywood no hay mujeres.

Bueno sera, antes de pasar adelante, advertir que Bobby
Connolly es un exigente, y que lo es muchisimo mas cuando
se trata de eligir mujeres bonitas.

Cruzado de brazos, con un gesto de desaliento y de tris-
teza, Bobby Connolly habia pronunciado esta frase sacramen-
tal que dej6 tan perplejos a los directores de Warner Bros., a
quienes la dirigia, que no supieron qué contestarle. Primero
pensaron que Bobby habia enloquecido de pronto, pues cuan-
do él pronuncié este aserto se encontraban precisamente ante
mas de ciento cincuenta muchachas que habfan acudido al pri-
mer llamamiento lanzado para reclutar chicas de conjunto
para la nueva produccién musical que Bob 1ba a dirigir y de
la que queria hacer algo excepcional y
magnifico. Luego se dijeron que acaso
Connolly bromeaba, pero al mirarle ei
rostro v verle cejijunto, preocupado, pen-
sativo, comprendieron
pronto que no se trata-
ba de ninguna broma.
I.as chicas se miraban

;
cnire Si, desconce

"B

., - - [} . % y o= e T o
(as N (eInNCcrosas.
1 1.1 - <}
| | 3 e an b 4 > ’ "
Bobb continuaba me-
BT _ & ’ AL .
[ nd.Hﬁ%. COINo §i SE
tv.-tv - 1 * - O 111 ;-19-.‘-.- \_‘-,‘I‘-‘ T T" o
I A .(ir(‘ Bl 1 S '.1\ . | Liil BIR RN LR At i LRI NAC
r 1 -~ g Fa - 3 ,l.c--"\
11a de wrigoinoitnedria.

2k 3 asndl <1 v Brone sarel o ctte &1
Bobb levantd la c abeza, miro a sus su

periores v les dijo en tono autoritario :

- 2.4 - g 1 - RS LA o B o s ’ y a9 119 -
- Stedes nan de decidir, ¢aonde vovy vo a ouscar mu
. - : 3
jeres r
‘ ‘ 13 ~d . : 3 T T - ) B p—— T P oy v SHE T T T e

I;‘l‘_\ 'i:rk."\_.-.‘l: e LC \\ \l-l.l..ll..‘ I‘.“-'\?‘- :“\. Ll \‘,-:i.' 3‘: dlilc . '\l.l‘.!.k_.:l‘.'
. 1 \ . » 1 1 9 1 . »

- . i - - - - 11 F - ~ -\ 4 3 \ g " ac 1 ~ *v - &

(e voz de \ H.'lI:fHI'\ , Ul parecia naniar presa de 1a mas ie-

!

NG

>y
b

i

UN FILM Ya hemos dicho que Bobb Connolly es
la misma talla, para lo cual las hacia me-
dir severamente por los expertos; luego
debian tener igual peso, y todas las mu-
chachas tenian gque subir sobre la balanza
v esperar el veredicto por ella marcado;
no debian ser ni demasiado delgadas ni
con redondeces excesivas, exigiendo Con-
nolly que el contorno de las caderas y del
pecho fuera, pulgada méas o menos, igual
en todas ellas; no se les permitia ser ni
excesivamente rubias, ni morenas en de-
masia, para poder obtener de los rostros
mejores efectos, va que cuando una piel
es excesivamente blanca o morena desen-
tona de! conjunto, por muchos afeites que
en ella se pongan.

Y luego tenian que ser agiles, bailari-
nas perfectas, graciosas de movimientos,
con sonrisa atractiva..., en fin, que pedia
de ellas tantas y tan grandes perfecciones,
que entonces se comenzd a comprender en
los estudios de Warner Bros. el por qué
de aquella afirmacién de Bobb Connolly,
dictendo _que en Hollywood no habia mu
jeres.

Con un escogido conjunto de mas de
doscientas muchachas, todas de la misma
talla, todas del mismo peso, todas de
tdéntico contorno, Bobb comenzé el ensa-
vo de las danzas que habian de aparecer
en los grandes cuadros de revista de «Ca-
sino de Paris», la gran produccién musi
cal que se preparaba para la temporada
1035-36, v de la que eran protagonistas,
nada mas ni nada menos, que Al Jolson
y su encantadora mujercita Ruby Keeler.

—Para tal pareja era preciso tal con-
junto—decia Bobb con orgullo, mostran-
; do a las muchachas del coro mas bellas v
mejor formadas de todas cuantas hasta 1a
fecha han tomado
parte en €sos gran-
des films musica-
les en los que la
Warner se ha dis-

He aquivarias escenas de esta
gran comedia musical de la
Warner Bros, interpretada ma-
gistralmente por Al Jolson,
Ruby Keeler, Glenda Farrell,
Helen Morgan, Barton Mc La-
ne,Shason lynneyPatsyKelly,
y dirigida por Archie L. Mayo.

EN
FOLLYWOOD
N©
IAY
IIUMIEIRIESS

POR

J. WEXTER

tinguido siempre.

Y sobre el fondo
formado por las mu-
chachas elegidas por
Bobb, la figurilla menuda y graciodh,
agil y esbelta de Ruby Keeler, se mo-
via con una soltura y destacaba con
mayor fuerza, contrastando con las que
le acompanaban, a las que se habia exi-
gido mayor talla y una mayor morbidez
de formas a fin de que el cuerpecito de
nina de Ruby tuviera atin més atractivo.

St en Hollywood no hay mujeres,
como Babb Connolly tuvo la audacia de
afirmar, en «Casino de Paris» lucen las
mujeres mas bellas de Hollywood vy
C! Nueva York, escogidas entre las centenares de bellezas que
rom, muy humildemente, como acudieron al llamamiento de! director exigente que necesitd
si fuera él el dueno de todo ¥ de dos ciudades para obtener un grupo de muchachas bellas
ellos nada mas que unos pobres siervos, admirablemente bellas. ' | ' h
que buscara donde él creyera oportuno,
que estaban dispuestos a transigir con
todo, aunque no podian comprender como
Bobb afirmaba que en Hollywood no hay mujeres teniendo
ante ¢l'a mas de ciento cincuenta muchachas bonitas, esbel-
tas, inteligentes v bien entrenadas.

-Haré un llamamiento a las chicas de conjunto de Nue-
va York y entonces veran ustedes lo que son mujeres—dijo
Bobb, contento ya de tener carta blanca en el asunto y de
poder elegir a su gusto.

.1 llamamiento dié por resultado una verdadera invasion
de muchachas de conjunto. Llegaron a centenares. Bobb las
miraba complacido y debia decirse para su coleto.:

-j Ahora si que hay mujeres!... | Y qué mujeres!.

I.as chicas de conjunto desfilaron ante Bobb, que las con-
templaba con mirada experta. Ahora, entre todos aquellos
ue limitarse

centenares, podia e.egir a su gusto y no tenia que
contratar a las ciento cincuenta que se habian presentado

rrible indignacién, v le dije
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2 I NTERPRETES DEl Pgra llegar al corazén de un

| “AVENTURA ORIENTAL| memir

L { RAS este titulo

- s¢ esconde una produccion nacional de Iberia Films que veremos en bre-
b TR " 63 » . > YL Pl . E =t 1 &) E .- & " . » -
a4 Ve en una’de nuestras mejores pantallaas, la dirige Maximo Nosseck, realizader ex-

‘ranjéro que dirigié también «Poderoso caballeron, otro de los films que ha de ofrecer-
nos esta temporada !a citada editera.

Interpretan los principalets personajes

cel film, Casimiro Ortas v su joven y bella esposa,

-

Preocupese siempre de su belleza.
Trajes elegantes y ricas joyas,
no cautivan tanto como un ros-
tro hermoso y juvenil. Dedique
unos minutos cada dia a cui-
dar su cutis con las cremas y

los polvos RISLER y usted

misma se quedara ad-
mirada de lo hermoso
que puede llegar a
ser un rostro

bien cuida-
do Crémo RISLER de noche. - Limpia, nutre y suaviza.
. Crema RISLER de dia. - Proteje y rejuvenece.

Polvos RISLER. - Suavizan y embellecen.

RISLEP

LISLL L

pcoawWw DeE R

A\

LIAY]T 4

CREAM
b L

THE RISLER MANUFACTURING Co

| ¢ —
PUBLICITAS
Ni'w Yc-!L |‘|ut\. l:uu||||| T —

Carmen Sebastian, que debuta en el cine haciendo un papel i;ﬁporta«té al
lado de Casimiro Ortas, en la pelicula “Aventura oriental”, de Ibérica Films.

\urora Garcialonso. Con ellos colaboran Anse'mo Ferndndez.
bastidr en los papeles secundarios del film.

Carmen Sebastian es una linda y joven actriz que debuta en la pantalla con este film. Es L
rubia, blanca, inteligente y exquisitamente femenina. lLos que han seguido su labor en este i |
film aseguran que su actuaciéon hace imprescindibles todos los elogios.

Nosotros no tenemos otra referencia.

Teodoro Busquets y Carmen Se-

Nos alegrariamos que los que asi{ piensan acertasen
en su augurio. Se trata de una mujer joven, guapa y llena de sensibilidad, nos dicen... Miel
sobre hojuelas. No estamos tan sobrados de figuras dotadas de tantas cualidades. y echariamos
las campanas a vuelo por caminos de elogios si la nueva actriz impusiese su arte en este film,
a cuya prueba privada no pudimos asistir, sintiendo que
Otros mismos.

En tanto que llega el momento de que podamos admirar y aplaudir sus cualidades, rendi-
mos este tributo de comprensién a las esperanzas de la sefiorita Sebastiin v
miradores, asimismo esperanzados en su triunfo.

| INAUGURACION DE LOS ESTUDIOS BALLESTEROS TONA FilM, EN MADRID.-Dos aspectos de la

fiesta celebrada en los estudios Ballesteros Tona Film, con motive de su inauguracién -Entre los asis-
tentes, algunas artistas espaiolas y personalidades varias del mundillo cinpematografico madrilefio.

esto nos impida enjuiciar por nos-

a la de sus ad-

-

Carmen Sebastian y Teodoro Busquets, en una escena del film.
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PARTALLAS DE BARCELONA

((E] IObO humano»

:RDADERAMENTE muy pronto los prmjm,mre ya no sabran

qué hacer para presentarnos algo nuevo en films de los

que se ha dado en llamar «terrorificosn. Hemos visto ya

toda clase de monstruos, criminales de la peor calafa, vampiros,

v!‘tdvmnniadtn engendros... En fin, que ya se ha hecho desfilar

inte nuestros 0jos lo mas se slecto del repertorio. No obstante, parece

quc la imaginacién de ciertos sefiores es inagotable, y tan suma-

mente fecunda, que todavia nos esperan en esta tempurddi una

cantidad més que respetable de emocionantes creaciones en el
género.

El pablico parece haberle tomado carifio a estas peliculas, y acu-
de en nimero mas que suficiente a los locales en que se proyectan,
,)irt JLI stificar su pnintntL pr()'lrdm acion, Quma seéa porque esta

comprobado que son un «digestivon formidable.

El altimo hallazgo en la materia es «El lobo humano», un film
que seguramente no resistiria un examen critico, pero que la ma-
yvor parte del publico acepté regocijado.

Henry Hull, actor discreto, crea su personaje con gran sobriedad
v justeza de gesto; Warner Oland es el veterano actor de siempre,
y, finalmente, de Valerie Hobson podemos dt‘ClI‘IL‘: que €s bastante
guapa v que en su papel se desenvuelve con :,0 tura. )

Como complemento vimos «Asi se escribe la historian, film in-
terpretado por Zasu Pitts, y que tan so6lo nos ofrece dl;_,nu de men-
cién el nombre de la protagonista y acertada actuacién,

Capitol :

Fantasio : «l.a reina del barrio»

os ninos son ¢l dltimo hallazgo de ese monstruo devorador

de novedades que llamamos “Cinema. A ellos debe la ma-

yor parte de sus ultimos éxitos; éxitos obtenidos casi siem-
pre gracias a la habil explotacién de un sentimentalismo algo cur-
si, pero por otra parte muy natural.

«l.a reina del barrion es un film de ninos, en el cual concurren
todas las caracteristicas de los anteriores films de su especie que
ya habiamos visionado : un argumento de novela mas que blanca,
ingenuidades infantiles muy bien dosificadas, su poco de gracia
oportunamente servida y... un publico que se «entrega» ante un
film bien realizado, admirable de fotografia, pero que no lleva
nada dentro.

Pero si: «La reina del barrion lleva algo que por si solo ya
vale ¢l film : una nifia, una gran actriz en ciernes: Jane Withers.
No es esta una nina prodigio ai estilo de Shirley Temple, y esto
que para nosotros es ya una cualidad apreciable, "quiz4 sea el mo-
tivo de que esta positiva esperanza infantil no llegue a cuajar en
verdadero valor del cinema.

Su personaje en la pelicula que nos ocupa queda enormemente
valorizado por la magnifica interpretacién que le da esta maravi-
llosa actriz, llena de matices, de gran movilidad y de una com-
prension formidable, gracias a la cual resuelve todas las dificul-
tades, sin perder en lo m4s minimo el aplomo.

Jackie Shearl, otra firme esperanza, secunda con discrecion a
su compaiiera, y el resto de actores hace de «fondo» al film.

TORRES

Maryland : «Stradivariusy

(. gran director aleman Geza von Bolvary nos cuenta en este

film, presentado por Ufilms en el elegante Maryland, la

historia de un violin sobre el cual pesa la maldicion de su
constructor vy que el tiempo ha rodeado de extranas y misteriosas
levendas.

‘Antonio Stradivarius, que andando el tiempo habria de ser €l
mis famoso constructor de violines del mundo, construye uno €n
el que ha puesto toda su alma. Strs \divarius est4 enamorado de la
bellisima Beatriz, hija del profesor Am: iti, su maestro, y para ella
esta destinado el maravilloso instrumento. Pero en el preciso mo-
mento en que acaba de grabar la letra inicial del nombre de la
amada, descubre a ¢sta bes4andose con un galan, Desde entonces,
1673 hasta el 1918,
en que queda des-
truido el maleficio,

y que, merced al
1 ? violin, dos jovenes
6 - encuentran la feli-

cidad, por donde
quiera que pasa el
extraordinario ins-
trumento, deja la
huella gris y fria
de la muerte

Con esto ha rea-
lizado Bolvary un
admirable film,
aunque en algunos
momentos da la
sensacion de que se
estropeara la mag-
nifica narraciéon ci-
nematografica a
causa de algunas
ridiculas escenas,
en las que lo cursi
hace su aparicion, Lo mejor del film es su ritmo y continuidad,
pues a pesar de los cambios constantes de época—perfectos por su
documentacion v propiedad de ambiente—el espectador esta tan
atento al interés de la narracion, que llega al final sin sentir nin.
sun brusco cambio,

Para lograr éxi'o en la conquista amorosa, se necesta algo
mds que amor, belleza o dinero  U'sled
puede alcanzarla por medio de los s
gutenles conocimuentos:

**Como despertar la pasién amorosa —~La
atraccidn magneética de los sexos ~ Can
sas del desencanto -Purs seducir & quien
nos gusta y retener a quien amamos -Ps.
ra obtener placer intenso.-Como llegar a)
curazon del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virgs
mdad - Como desarrollar m:rada mag.

nética -La menstruacién y el mlguehsmu

nlual Cémo renovar el aliciente de la dicha. ete.*
Informacidn gratis. Si le interesa, escriba hoy misme a

P. UTILIDAD
APARTADO 159 vViIGO

(ESPANA)

altura de su
da vida a su

[.os intérpretes admirables, Gustav Froelich a la
fama v Svbille Schmitz, mujer de una belleza exotica,
uroien de manera 111-|.1|nr.th]e Marald Paulsen v Hilda Aruguer, en-
cargados de la parte comica, desempenan sus papeles magnifica-
mente. En suma, un buen film que fué bien acogido per €] nume-

o L ‘i' » - o . 1 s 1
roso publico que llenaba la elegante sala,

Avenida :

NDUDABLEMENTE, los espanoles tenemos un sino fatal que debe
cumplirse irremisiblemente. Llevamos muchos afos intentan-
do hacer cinema sin poder conseguirlo debido a ese hado mal-
dito que del director v la camara

«Hombres contra hombres»

siempre se situa entre la mente
cinematogrifica, en el preciso momento en que la manivela co-
mienza a girar. ; Como explicarnos, sino, esta marcha hacia atris
de nuestra produccion? Y no carguemos la culpa sobre nadie, por-
que esta visto que no es mal de uno ni de dos, es de todos los
que en nuestro pais intentan dirigir, incluso de los que llegan de
allende las fronteras. ; Nada! Estara decretado que Espafna sea
la cenicienta del arte cinematografico. Pero una cenicienta sin es-
peranzas de que aparezea el principe sonado.

Cada vez gue se nos anuncia la exhibicion de una nueva pro-
duccion nacional, acudimos a verla con la misma ansiedad y el
mismo advenimiento gque si del advenimiento de un hijo se tra-
desgraciadamente, nuestra cinematografia no sabe aun
de un parto feliz. Engendros abortos, films sieteme-

«<inos ; ¢l genio macho y viril que ha de fecundarla no aparece por

LASEe, I‘!‘T'U.

(lt'ﬂ_{l‘;h‘i:uith.

parte alguna.

;- Hasta cudndo estaremos asi? Es posible que esta situacion
dure aun mucho tiempo. Mientras que en nuestro pais la produc-
cidn cinemdatica no responda a una perfecta organizaciéon y este

---------------------------------------------------------- R L T ]

...............................................................................................................................

orientada por el cauce del arte y ¢l bufn gusto,
pana, dentro del campo cinematografico, estara a merced de unos
sefiores despreocupados y sin dwmdad artistica, que la envilecen
con sus propios esfuerzos esporadicos. Y

En este caso se encuentra A. Momplet, director de ultima hora,
que, después de una intensisima campana publicitaria que llego
a chocar por su persistencia y pedanteria, ha presentado una se-
rie de retazos de celuloide film: ulm durante la pasada guerra euro-
pea y cosidos o pegados a un argumento fiono, insipido y lleno de
sandeces, pretendiendao pasar por un genial realizador.

Porque «Hombres contra hombres» es eso solamente : unos cuan-
tos trozos de celuloide filmados en los campos de batalla, a los
cuales se les ha unido un argumento sin contenido y repleto de
defectos. Si artisticamente es malo, técnicamente es perverso. Los
didlogos son malisimos. De sonido, es lo peor que hemos visto.
Y tanto de fotografia como de direccién no puede hacerse nada
peor.

Si hay algo en este film que
terpretacion justa y siempre

el nombre de Es-

valga la pena de mencién, es la In-
digna de Félix de Pomés, que; hoy
por hoy, es sin duda alguna, ¢l mejor actor del cinema hispano.
Pero un actor, por bueno que sea, no puuje salvar una produc-
cion y mucho menos cuando le hacen decir tantas sandeces como
en el film que nos ocupa. Los demas intérpretes se defienden como
pueden, notiandose claramente que, de estar mejor dirigidos, su

actuacion hubiera destacado mas. .
CArrasco DE LA Rusia

«La Nave de Satan»

ARRY LIcHMAN, el animador de esta produccién Fox, ha rea-
lizado una pelicula que desconcierta un poco al tmnquﬂn
espectador que ] cine s6lo a pasar el rato y dis-

Urquinaona :

acude al
traerse. La pelicula obliga a hacer trabajar el pensamiento y ello es
motivo para que parte del publico no llegue a comprenderla.

El protagonista—magistralmente Crgado por Spencer Tracy—es
un hombre sin cultura alguna que, alucinado por las hazanas lle-

vadas a cabo por el emptmdur Alejandro, que s6lo conoce por la

visibn que de ellas le ofrece un cuadro en el que aparece lleno de
arrogancia, llega a ser un hombre que tiene en sus manos los me-
jores e b})fltdttl]l)b de Nueva York. Entre los mismos se cuenta un
edificio en cuyo interior se ofrece a los visitantes el espectaculo
magnifico del infierno, segiin la visién que Dante nos describe en
su «Divina Comedian. Esta es una de las escenas mejor logradas
de la cinta—realizada en colores—, que por si sola acredita a un
director de la categoria de Harry Llchman

En su afan desmedido de acumular riquezas sin reparar en los
medios, el protagonista de la cinta se ve envuelto en un proceso
por el derrumbamiento del edificio en qut tiene instalado su «In-
fiernon, originado por su culpa, del que le libra la declaracién de
Su €spos: \—Claire Trevor—, si bien ésta decide abandonarle, lle-

vandose consigo a su hijito, asqueada de la absoluta falta de con-

ciencia que preside los actos de su marido. Marcha éste en un lu-
joso navio de recreo, abarrotado de alegres pasajeros, que se en-
tregan a la orgia y al despilfarro, motivo por el cual surge un acci-
dente que ocasiona el incendio de la nave, y tras de unas escenas
en que la vision del infierno se reproduce en €l barco en llamas,
logra hacerle embarrancar en una playa para salvar a su hijito que
por determinada circunstancia se encontraba mezclado entre los
pasajeros.

[.a moraleja de ia cinta no es otra que la de mostrar al especta-
dor que la vida va es bastante infierno y que es preciso vivirla hon-
radamente si es que aspiramos a que después de la muerte no nos
vengan con otro infierno todavia peor,

Se trata indudablemente de una buena pelicula, pero que se hace
un poco dificil de comprender l).tr‘d el pul)lltn aunque éste la ve
con agrado por los numerosos motivos espectaculares que durante
su curso se ofrecen a su vista,

R, TuroN

Cataluna : «El Octavo Mandamiento»

NA produccion nacional de Exclusivas Balart que, segura-

mente, se mantendra en el cartel dias v dias. Su estreno

constituyé un éxito rotundo, que tenemos la abligacion
de analizar y discutir,

Nos encontramos ante un film de indole melodramdtica. La ac-
cibn, conducida por senderos trillados, lleva €l sello de su autor,
Francisco Gargallo, quien ha espigado en campos de folletin v
no se para en barras para llegar al fin: emocionar a la masa. No
importa el absurdo; ni la inverosimilitud, ni ¢l hecho de que los
caracteres se quiebren en un voltereta funambulesca. Sabe que el
publico, ese pobre publico espaiiol, sencillo e ignorante, sensible-
ro e ingenuo, no se lo ha de reprochar ni ha de tenérse 1o en cuen-

ta, y se salta a la torera el buen sentido y el buen gusto... Hace
bien : : .
«El vulgo es necio,

Y, pues que paga, es justo
hablarle

en necio para darle gusto.»

Nada tenemos que oponer,
papa. A un escritor,
racteres de

No queremos ser mas papistas que el
a un verdadero artista, a un creador de ca-
algin valor dentro de la literatura hispana le opon-
driamos, ante un caso semejante, una.serie de conceptos criti-
cos de alguna crueldad. El verdadero artista no puede caer en for-
mas de expresion tan pobres. El arte verdadero, en lugar de apro-
vecharse de la incultura, se sobrepone al ambiente y le escinde, a
latigazos si es preciso, para abrir brecha a una mavor concien-
cia artfstica, tundiendo a golpes de ideas, en la bigornia del arte,
el duro hierro de su sensibilidad desviada o adormecida pnt la in-
cultura. Instruir deleitando. Encender en ideales puros el alma de
la raza v otras menudencias por el estilo, son empresas, como
aqueéllas, propias del arte verdadero. Ahora bien: no se pueden
pedir peras al olmo. Ya esta bien asi. El senor Gargallo ha con-
seguido un éxito, v un ¢éxito grande, en colaboracion con el pu-
blico espanol... A fuer de sinceros cronistas hemos de
nos duelen prendas.

Dejando aparte el libro v refiriéndonos a la obra cinematogra-
fica realizada por Porchet, hemos de considerar como buenos los
ritmos fotogramicos del film, cuya fiabula estia bien comprendida,
y nos es expresada sin vacilaciones. La fotografia es buena (me-
jor en los exteriores que en las escenas tomadas a la luz de ias
lamparas). El montaje, excelente en su mayor parte,
gunas irregularidades gue no tienen importancia,

recalcarlo,
pues no

p:l\i:-m; al-
pues no llevan

1 la obra por caminos (|¢ n]unn e n-1tm como sucede en la Navoy
p.ntf de las cintas espanolas.
Quedan los intérpretes : Lina Yegros, Carmen Rodriguez, Villa.

siul, Baviera, Sentmenat, Enriqueta Villasiul, Francisco Hernan-
dez, Alfonso Albalat, Fina Conesa v el nifio Fernandito.

Sobre todos, cien codos sobre el mejor, Carmen Rodriguez. No
nos extrana. Esta actriz es veterana en lides cinematograficas,

pues durante anos y anos actué en Hollywood bajo las drdenes
de expertos directores, logrando imponer su nombre y las exce-
lencias de su arte a cuantas productoras se lanzaron a la pro-
duccion hablada en espafol. El personaje que interpreta es dificil,
antipatico y, espiritualmente, lleno de complejidades. Esta hecho
de amor maternal v de odios v crueldades para todo lo que no
tenga enlace sentimental con este amor. Es lastima que el autor,
en una concesion maxima a la galeria, le descomponga al final
v le conduzca por expresiones de ridiculo innecesarias, a mi juicio.

Pese a esto. es ¢l tinico caracter del film, realzado maravillo-
la pi"'iif'h‘r"ti(‘.’i moda-

samente por las cu lidades interpretativas y
lidad expresiva de la actnz, que tan admirable encarnacion hace

de ¢l

.

gem= g
R Ya
Lina Yrr‘res,gﬁa{,rc@l \%v@;l&%ﬂ ¥ lar Q&lan g
vida real al péfSonajé™{cmemtno que: entﬂf'ha. Bavie :
menat, galanes del filag, c,umglfn su cometido como buenos acto-
res, mejur el ptlmera qge,.,.w ugundn, |por ser éste, tal vez, actor
excesivamente frio y monorritmico €n sus modos y maneras. Luis
Villasiul consigue en este film romper una buena lanza en pro de
su nombre, maltrecho en lides anteriores. Sobrio y justo desde
un prmmpm llega por senderos normales a un final un tanto ab-
surdo ; pero ddmimblemcnte expresado. Una buena prueba de
que si alguna vez criticamos su labor, nos acercAbamos a la verdad
al aconsejarle que huyese de concesiones propias de actores menos
inteligentes. Es esta, indudablemente, su mejor interpretacién en
el cine, y nos congratula poder hacerlo constar asi.
El resto de los actores cae dentro del éxito del film, al
del cual pusieron todas sus posibilidades.
Recalquemos, una vez mas, €l éxito obtenido por todos: autor,
realizador e intrépretes, y téngase en cuenta que si algin «peron
ponemos al film, lo hacemos deseosos de que lleguen nuestras

producciones a la méxima perfeccion.
Astoria : «L.a Bandera»
ARA realizar este film se han unido dos excelentes artistas:
Pierre Mc. Oslan, autor de la novela en que se basa el film,
v Julien Duvivier, realizador de su version cinematografica
Mc. Oslan es uno de los novelistas que cuentan con mayor niimero
de lectores en la vecina Republica. Un concepto claro de la nueva
humanidad de la postguerra; una forma de expresion emotiva Yy
calida ; una expresién atrevida y clara, v una sensibilidad nada
comun han servido de puente a su nombre para salvar las fronte-
ras y hacerse de un renombre universal.

Duvivier, representante de los maximos valores de la actual cine-
matografia francesa, es un realizador en el que se hallan perfecta-
mente equilibrados cerebro y corazén. Su obra, obra de juventud,
ain posee una serie de valores no alcanzados hasta la fecha por
ninguno de los directores franceses.

Estos son los dos puntales sobre los que se apova este €xito del
cinema frances,

Esta pelicula ha sido rodada en Barcelona, de cuyvo «Barrio Chi-
no» nos ofrece unas espectaculares estampas, amargas y crueles
por tener como ‘decoracién el marco sombrio de los bd}nu fondos
del vicio y de la miseria ; y en Marruecos—Zona espanola—, cuyos
exoticos p(u-»,d_]t's sirven dl marco a una epopeva dramética exalta-
(1.1 hasta las formas primarias del herofsmo en la vida de un le-
gionario que se acoge a la bandera del Tercio para lavar a4 su co-
bijo errores pasados,

El film constituye un canto épico a la Legién, cuyas virtudes son
puestas de manifiesto a lo largo de una fabula llena de apasionante
dramatismo. Las escenas de la defensa del fortin son verdaderos
aguafuertes, v aquella en que culmina la tal defensa heroica,
constituye uno de los instantes de mayor emocion tragica que
pueden ser llevados a la pantalla.

I.e Vigan, Gabin Annabella, que constituyen el terceto inter-
pretativo del film, admirables en sus respectivas encarnaciones.

SErvicio

«Mundos privados»
interpre.

Coliseum :

N film Paramount dirigido por Gregory La Cava, ¢

tado por Claudette Colbe rt, Char Tes Boyer, Joan Bennett,

Joel Mc. Crea y Helen Vinson El mejor actor de Fran-
cia: Charles Boyer ;-la mejor actriz de Norteamérica : Claudette
( nlbmt y tres artistas en pleno éxito se han unido para dar vida
a este film, que pretende resolver un problema psicolégico por
procedimientos transcendentales,

A cada hombre le baila en €l cerebro un cascabel. A este casca-
bel le da el autor del film el nombre de «mundo privado». Estos
«mundos privadosn son un coto cerrado para el observador, que,
asimismo, posee un coto de la misma indole, hermeético también
para toda observacion que no se asome desde su subconseciencia.

A estos «mundos privados» trata de asomarse el autor a lo largo
de una fabula cuyo desarrollo tiene por escenario un sanatorio de
alienados y cuyos personajes centrales son tres medicos del esta-
blecimiento.

Envidias y recelos, amores y odios, eternos guardianes del sér
ywumano, forman el enrejado de pasiones en el que viven encerrados
los espiritus torturados de los protagonistas.

Claro es que estos espiritus y estas torturas tienen una transcen-
cia norteamericana—un naufragio en un caldero—y nada mas que
norteamericana. La resolucién del film es fria a fuerza de ser
cerebral.

Es, sin embargo, un excelente film, cuya mayor transcendencia
se esconde en la interpretacion admirable que v'ld:t uno de los
actores da al personaje que le fué encomendado. No se puede pre-
cisar quien de los cinco intérpretes esta mas alto. (..ul,; uno de ellos
da de si cuanto mejor tiene. Incluso los personajes episddicos ad-
quieren un relieve interpretativo digno de todo elogio, Como deci-

mos antes, 'as excelencias del film estdn en la interpretacion.

Tivoli : «El Conde de Montecriston

novela de
dificultades.

:RSION de la l‘("]r}il‘r

Dumas, v, por tal, un
film lleno de

Esta clase de obras, de fabula

tan extensa 'y compleja, requieren, para Ser expresadas
en todo su valor; un metraje excesivo que ¢l publico de hoy
no acostumbra a soportar en una sola sesion. La reduccidn del
tema a los limites fijados por ¢l metraje normal de un film, puede
traer consigo errores que desvien la vertical del film v oscurezcan
la farsa con lagunas de incomprension.

Este era, nuestro temor ; pero una vez visto el film, comprendi-
mos que carecia de fundamento nuestro prejuicio. «El Conde de
Montecriston, en su version sonora, ha tomado de la novela lo mas
esencial para que la atencion del observador vaya por cauces de
normalidad, sin que se vea precisada a los grandes saltos que a
veces ha de llenar la imaginacion del publico por omisién o pereza
mental del realizador. Sirvanos de ejemplo «El juramento de La-
garderen, hlm en el que la atencion del piblico, desviada por estos
grandes pierde en un farrago de
enlace posible.

Robert Donait v Elissa Landi son los intérpretes centrales del
film, que en su primera parte logra fotogramas de una belleza ex-
presiva v emocional digna de todo elogio. Ambos artistas encarnan
SuUs personajes con justeza y vmpu dad, dandoles vida propia e in-
suflandoles una espiritualidad digna de su renombre v de su arte.

saltos se aventuras v escenas sin

Fémina : «LLa estropeada vida de Oliverio llI»

«El billete premiado»
v primera de estas ;’)I‘U{i'l(’l“l()l'h- M. GG. M. es un disparate
comico interpretado por la pareja Stan Laurel v Oliver Har-

dv. No hace

habld de

mucho la prensa cinematografica en general
la separacidén de estos dos comicos. La desgracia nuestra
hizo que no resultara cierta la noticia. Siguen unidos v, al paracer.
nada por ahora los separara. X '
Enemigos de la gansada y del astrakan a chorro libre, hemos
venido constantemente ametiendonosn con estos dos DAyasos, se-
nores de la chavacaneria v del mal gusto... Pero de nada nos sir-
ve. Sus gansadas v sus chocarrerias de xmvrt;m 'a hilaridad del
publico, v como éste siempre tiene razén, dejamos nosotros la
nuestra en el tintero . resenamos €l estreno i -L;is ((n‘(“}(ui 1S cCon
que el «respetablen cored algunas de las escenas del film.
= Ea b e
otro film de entrana cOomica. interpre-
tado por Luisa Fazenda v l.eo Carrillo. Tiene también
muy ,_‘_If'r!f‘il‘\i'i‘-'. motivadas por la busca de un billete de
ria perdido a continuacién de haber sido,premiado.
Farsa ligera e intrascendente, pero graciosa v entrete

«El billete premiado» es
~<Cenas
‘:c- l‘l\tf"-
nida.
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LLos estudios de Chamartin

MO otas ampuatorias, de la mnmiormacion que €n semanas
anteriores: hemos dado sobre estos formidables estudios.

inaugurados recientemente en Madrid. damos hoy a nues-
tros lectores una visién del contenido de los mismos para que se
den cuenta aproximada de lo que significan en el mejoramiento de
nuestras futuras producciones cinematograficas.

Por el n—.j,n_ﬂ";r':- que llevan se colige va que estan emplazados en
terrenos de Chamartin de la Rosa : abarcan una extensién super-
ficial de 160.000 pies v estan enclavados tras del antiguo Colegio de
los Jesuitas alli existente, teniendo como fondo el magnifico as-
pecto de la Sierra. Su arquitectura responde al tipo creado por las
exigencias profesionales mds modernas

ruidos exteriores se

-

v el aislamiento de los
ha conseguido a base del recubrimiento de sus
paredes con conglomerados de corcho v vestiduras de lana.

Entre sus principales instalaciones figuran una central transfor-
madora, sala de maquinas, de provectores y re-recording, de

| g, de pro-
yveccion, de sincronizacion, de doblaje

v de montaje : almacén de
material y oficinas administrativas v comerciales.

El artista encuentra en los estudios de Chamartin todos los ele-
mentos indispensables para que su estancia en ellos durante su
trabajo,sea lo mas cémoda y grata posible, Aparte de
cCl1ones tecnicas que son

las instala-
una garantia para que su esfuerzo tenga
un rendimiento artistico inmejorable, encuentra en los mismos es-
tudios todo aquello que

le }mmi(- hacer itgr‘:u_i;lf)‘.v los momentos de
‘l{‘:-ul'Qle) &N su E:ll)li}"

Una magnifica piscina, batr-restaurante, bi-
h!il!ti_'fit, 4"41111;)1: iic- tlt-pnrlra‘ etcC,

Los estudios Chamartin han sido construidos con capital exclu-
sivamente espafiol, v mas concretamente, por determinados elemen.
tos bilbainos, A su frente figura don Bernardo de la Torre con el
cargo de director-gerente, quien junto con el consejero-delegado,
don Tomas de Bordegaray, llevan el timén de la nave

que les ha sido encomendada.

formidable

A principios del ano préximo comenzari a filmarse en estos es-
tudios la primera produccién que se produzea con los valiosos ele-
mentos técnicos alli acumulados. y el pablico en deneral podra
apreciar seguramente un mejoramiento palpable en el film rodado
en su interior, con lo que todos saldremos beneficiados y nuestra
producciéon nacional habrid dado un paso mas hacia la

1
s 1
i

meta del

perfeccionamiento, que tan proxima esta de alcanzar,

Propdsitos de nuestros animadores

Tenemos a lHevar al celuloi-
lLuis Candelas, Tres

Répide, Angel Torres del Alamo y Antoni

noticias de gue Fernando Roldan va

de algunos ovi'ﬁ\aulfuw de la vida del famoso

< P ]
escritores l"‘!lll de

e rueda en...

ALEMANIA

oroducirse un film

Va a g de la ¢poca del Renacimiento bajo el

’.l'I'alIH 'Htu'l.‘ii‘i'l--. (.11!“ #('l';rl puesto en escena ]Nl[' {‘n‘n[‘;‘: J.’unl)\
* El grupo de produccién del doctor Nicholas Kaufmann esti
preparando un nuevo film especialmente biolégico, que lleva el ti-
tulo «El
;:I‘ndkl:'itin

misterio de la vida.
utihizando la
Herta Jilich, con arreglo

[.a mayor parte de este film ser:
«Mikrow,
a un metodo completamente nuevo., Este
film nos ofrecerd una profunda observacién en el desarrollo del

camara que  serd servida por

.ll'}__f.lf'ii\'[?‘_l'_\ de diferentes animales en el hu(:\'('l, rvs;x‘-(_‘ti\.'amente an-

: : o2 4 ! : : . : i
¥ 1 1{} . “ [ H | S b’ o 4 - - SekT* s . . i % oy

Ase njo, nan s1do encargados de forjar €l argumento, v la solvencia

ateraria de elios €s una
| K2 B

i ampliente

- 4 : | 5 | B - | -__ < S £
garantia de la fidelidad con que sera
eXpuesio €

que habia de servir de fondo a las aventuras
1.3 Lty e = . sl i ] a 13 4 ] g .
el popuiar Luis ( andelas, excelente bandido de otros O€mpos, ptfu
: Lo i oA e N e b b e 1
que de VOoIvVer nNoy a sus actividades seguramente haria el ridiculo

1 1 1 ¥ . 1 Lt - -
4! 1ado € sus moaernos 1-.:»!11}};1:‘-."!\:\.

ito Montés

.a inquieta animadora Rosario Pi. gue con «Fl1 G:
na comenzado g

la serie de ¢éxitos en potencia que hasta ahora ha
sabemos que ti proyectos, v esta realizando
para que pronto sean plasmados en la cinta de celuloide.
Rosario Pi, que sin duda es una de las mas inteligentes de nuestros
directores, es va

sean aguardadas con interés,

. tiene nuevoes

conseguido

gestiones

un motivo suficiente para que sus producciones
» a s 4

José M.* Castellvi, operado

EEste conocido animador ha sufrido

intervencion

recientemente una delicada
quirurgica, que ha sido llevada a término felizmente
por el doctor Ponjoan. Castellvi est4 va en franca mejoria y sin-
ceramente :-'1:101110- VOTOS por

u total v pronto restablecimiento.

LLa aristocracia del film

un diario de la noche leimos la no-

ticia de que Ramén de Sentmenat habia sufrido un ligero accidente

durante la filmacién de una escena de su reciente pelicula en rodaje
[Lamentamos el percance.

Iin 1;:- NOotas tir- SOH ir‘-{i‘u,i ‘i*'

Pero como tenemos el prurito de ser en todo justos v conside-
ramos que durante el rodaje de dicha escena ocurrieron ‘otros «ac-
cidentesn tan lamentables como el citado, vamos a dar a éstos la
publicidad a que se han hecho igualmente acreedores.

El lugar de la escena fué el «plateaun donde se rueda «Incerti.
dumbre», en los estudios Orphea. En el «plateaun hay un decorado
que representa el lujoso «hally de un dancing, en cuyo interior y
a traves de unas vidrieras, puede verse el espectaculo de
concurrentes entregados a la

varios
dificil tarea de propinarse punetazos
mutuamente, en {raternal mescolanza. Son los «extrasy, que cum-
plen a maravilla su cometido. han mezclado
dos elementos extranos que rompen la conllevancia que hasta en-
tonces ha mediado entre los contendientes. Uno. es el pintor Ra-
moén Durbéan, que ha realizado los escenarios de «Incertidumbren.
y el otro, es una de las personas afectas a nuestro servicio de «es-
pionajen. Durbdn y nuestro espia se han visto metidos en el jaleo
sin comerlo ni beberlo. En el fragor de la lucha simulada se le
escapa al ilustre pintor un «cogotazo» mas violento de lo debido.
y uno de los extras sale disparado como un destructor, utilizando
como proa su magnifica nariz, que va a estrellarse contra la cabeza
de otro de sus companeros que se encontraba en

l"-ru entre ellos se

el terreno del ho-
nor con nuestro espia por contrincante. Se oye un chasquido y al
unisone un rasgar de tela. ;Qué ha pasado? Una nariz que sangra
a cano suelto y un pantalon de
tranas,

smoking que permite ver sus en-
Consecuencias : dos «extras» que han visto mermado el salario
del dia, por la compra de un coagulante el uno, y por el trabajo de
la zurcidora el otro.

Con esta sencilla narraciéon queda tranquilizada nuestra concien-
cia y establecemos un régimen de igualdad, muy necesario en estos
tiempos, entre los «accidentesy sufridos por nuestros artistas en el

trabajo que a cada uno le tiene reservado ¢l Destino.

M

tes del nacimiento. Realizador de esta pelicula es el doctor Ulrich
K. 1, Schulz, bajo la colaboracién de Wolfram Junghans.

AMERICA
Hor-

William Nigh rueda «This night out», con
ton, Jack LLa Rue y Rosemary lL.a Bie.

Edward F.veret

* Frank Capra va a rodar una novela de Clarence Buddington,
COon (;;H'_\' (‘(I{IIH'I',

* Tay Garnett dirige
Raft v Joan Blondell.
* lLewis Milestone l‘l]l}}it‘/.’!
Bing Crosby, Ethel Merman \y

«l.a hija de un hombre ricon, con (reorge

«NO va

{ ;I'{ll‘i

mas», con Frank
Bradlev.

* LEdmond Goulding prepara «Waytimen,
Romberg.

Morgan,

opereta de Sigmund
* LEdmund Grainger, director de
(I'he great impersonation

* Eddie Killie realiza
v Virgina Wiedler

* Alfred Santell rueda «Feather in her hat». con
\-:It'ItiI' \'.|!'|'||Ui_ Hl“lf H-‘,l"l\'l‘. \\‘*'Hlf\' [“l.’il""?!‘ \

nueva promocion, va a filmar

Frecklesny, con Tom Brown. Carol Stone

| Y, lT'li‘

Pauline
Snub Pollard.

NCOQO -DEJE
DE VER EN

éé

La suprema musical.

Ginger Rogers y
Fred Astaire en
una exaltaciéon
asombrosa de sus
cualidades coreo-
graficas.

Exhibicion de modelos por los
doce maniquies mas bellos
de Norteamérica.

Film inigualado e inigualable.

" Un film RADIO...

BERTA

Irene Dunne, la
cantante mara-
villosa, y Ran- ’/'/
dolph Scott, en
el mas emotivo
de los films arre-~
vistados.

Un derroche de lujo y de
buen gusto.

Una produccién fuera

de

programa.

Inaturalmente!

® Pelugueria”

| para Sefnoras
5575 S R S AR ]

ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A.

Rends de San Antonio; n.® | (Entrada por la Perfumeria)
Teléfone 13754

Gladys Swarthout, la progatonista de «l.a rosa del ranchoy
(Conclusién)

terpretar un papel doble en su primer film «Rose of the Ranchon,
una adaptacion de una comedia original de Richard Walton Tully
y el famoso empresario David Belasco. Los papeles dobles son
dificiles de interpretar, aun para los veteranos, pero Gladys se lan-
zO6 valerosamente a la empresa aun cuando en una de las escenas
tenia que montar un brioso caballo y lanzarlo a galope tendido.
A fin de prepararse para esta escena empezdé a montar todas las
mananas, cambiando de caballo todos los dias, hasta que se sin-
ti6 capaz de montar el mas nervioso de los cuadripedos. Con ello
quedaron confirmadas una vez mas la resolucion v firmeza de ca-
racter de Gladys Swarthout.

Grace Moore
(Conclusién)

ano. Lo interesante de '

esta peicula es t. estar il;l“-:!il‘i en -;E?.*‘f'*'”{"““
incidentes de la vida de la famosa cantante.

Recientemente ha celebrado el cuarto aniversario de su boda con
Parera y declara que forman el matrimonio mas feliz del mundo 3
que con gusto sacrificaria su carrera si algin dia turbase la paz
marital. Cree que en Hollywood abundan tanto los divorcios entre
gente de «cinen por llevar las estrellas dietas demasiado rigurosas,
irritandolas el hambre continua en que viven, por lo que ella pre-
fiere adelgazar a fuerza de ejercicios en vez de restricciones alimen-
ticias, aunque todavia para ella es una juerga poderse tomar un
E}f'!.’l(’(} ([t- t'h-'l'ul:lli' O un i).‘l.\l!‘l tle'- COCO,

l.as esmeraldas son su debilidad y casi constantemente pierde
joyas y objetos valiosos... Como todas las muchachas del sur de
Norteamérica, juega muy bien al poker... No fuma... Su juego
favorito es el «chemin de fern y lo practica cuatro veces al afio,
siempre que tiene un buen presentimiento, no habiendo perdido
nunca... Le disgusta que le hablen antes de actuar...
restaurantes baratos...

Aborrece los
Posee 250 Ir.‘ijew V 200 pdares de /:lp.’ltlih,..
Sus excursiones por las tiendas duran a veces dos semanas... Com-
pra todo lo necesario para un ano... Florez Siegfiel, el glorificador
de la «girly americana, la escogié como una de las diez mujeres mas
bellas del mundo... Es una entusiasta del golf, una gran amazona
v nada maravillosamente... Es gran amiga de los actos publicos...

o1
Nacih un 3z de diciembre ¢’ o .
NAC1IO U 3 le dic:e e, ’lll."\l-. l'l'l\'_\'.\\Hl"."

«La Verbena de la Paloma

(Conclusién)

piro la sublime obra de Ricardo de

(que hoy es llevada a la pantalla.
Fista es la «send Ritan.

la Vega Tomas Bretdn

-9

Y en rima y emulacion de belleza juvenil v castiza, Ra-

(quel Rodrigo v Charito ILeonis serin las persontficaciones

simpéticas v bullangueras de las famosas «Castay vV o«dusana
una morena y una rubia—de la obra inmortal.

Con todos estos elementos v el interés que se ha puesto en
la filmacién de la obra, no es aventurado predecir un éxito
rotundo a esta nueva muestra de la potencialidad de la ci-
nematografia hispana, como muy de veras deseamos.

E. Murca LowERS

«Knock-out)
(Conclusién)

go. Se hara un gran boxeador, Vamos a ver entrar en accion una
mujer elegante v empiczan va las intrigas alrededor del futuro cam-
pedn, cuya bondad lo pone al borde del

mente, no llega,

kn Hamburgo

Iracaso, que, afortunada-

go volvera a encontrarse con Marian. la cual sigue
en la compania de revistas, haciendo su vida modesta. merced a
un sueldo estrecho. Marian sufrird aqui un contratiempo inespe-
rado al encontrarse con que su novio no esta. La compania termina
sus compromisos v Marian queda otra vez en la calle. Pero en Ham-
burgo estda Max. Max, que siguiendo su enamoramiento va a de-
cidir pronto su porvenir en el ring, que al mismo tiempo serd en
la vida y en ia calle. suceden suaves, Max v Marian
se necesitan mutuamente. Y uno v otro se ayudan, Hasta 'qu.- llega
el dia destinado al match, Sobre el
ex jefe de electricidad, frente a frente con un gran enemigo que le
han preparado. El no se arrdra. No en balde. ademas de su papel,
lleva un nombre : que
.

aqui, al

[,|'-« 4.12;1\ “¢

ring, vemos a nuestro héroe. el

Schmelling, el eampedn mundial, brinda,

mundo del cinema su emocionante escuela de lucha.




EGROS

Llena de elegante distincién y de se-
rena belleza este momento de “El se-
creto de Ana Maria», produccién na-
cional de Selecciones Capitolio, que
protagoniza con landa y Sentmenat.
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